DNIA 1 LIPCA 1867.

ZESZYT XIII. ROK SIODMY.

BAKER M4 POSTEDZENIU TOWARZYSTWA GEOGRAFICZNEGO W PARYZL,

Afryka jest przedmiotem ciaglych badan
i sinieli podréznicy coraz to bardziéj uchy-
laja zastoneg, ktora dla ras kryje te ziemie
i obyczaje ich ludow. Ws§réd tych badaczy
Liwingstone wazne zajmuje miejsce; dzigki

odbywal droge do zrédet Nilu (') dostarczyt
tyle waznych danych co do poczatku brzegu
tej rzeki, ktorej Egipt wszystko zawdziecza,
ze Towarzystwo geograficzne paryskie uczcito
go medalem zlotym.

Murzyni z wybrzeza rzeki Zambezy.

jemu, mieszkancy Afryki coraz mnidj nam sa
obcy. Z jego to podrozy pochodzi rysunek
ktory dajemy, dwéoch murzynéw z wybrzeza
rzeki Zambezy. Pozniejsze wedrowki Specka
i Granta dostarczyly nam takze nie malo cie-
kawych wiadomosci, a Baker,-ktory wraz zzong

Baker zaproszony przez Towarzystwo, przy-
byt na posiedzenie wraz z Zona, swoja nie-
odstepna towarzyszka, ktora wzbudza uwiel-

(') W poszycie 3-cim Kolka Domowego na rok
biezacy, byla podana wiadomo$¢ o jego podrézach.
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bienie francuzéw. ,Baker powiadaja dzienniki
tamtejsze, oddal po odebraniu zonie wielki me-
dal ztoty, wrgczony mu przez prezesa towarzy-
stwa, a poklask przytomnych towarzyszyt mu;
oczy wszystkich zwrocity si¢ ng piekna, mlode
kobiete, ktora poddata si¢ trudom tak przykroj
podrozy z cala prostota przeswiadczenia, ze
pelni tylko obowiazek nie opuszczajac meza.”
Tymczasem Baker na podzigkowanie za na-
grode Towarzystwu odezwat si¢ w taki spo-
sob: ,Nagroda ta obudzag w'e mnie dume
i wdzigczno$¢ zarazem, gdyz pochodzi od was
francuzi, ktorych po moich rodakach najwie-
cdj kocham i szanuj¢, spotykamy si¢ bowiem
nie raz zaszczytnie tak na polach bitwy, jak
na drogach wielkich odkry¢ geograficznych.
Dwadzie$cia pi¢é¢ lat temu stawny Mechmed
Ali, wice krol egipski, zarzadzil wyprawe do
Gondokoro, to jest do krancow splawnego
Nilu, a jako badacz Afryki wyznaé powinie-
nem, ze powodzenie tej wyprawy zawdzigcza-
my francuzowi. Imi¢ p. d’Arnaud bedzie
zawsze wspominane' jako imi¢ podrdznika,
ktéory polozyt fundament, na jakim dopiero
dokona si¢ wielkie dzielo odkrycia zrodet ni-
lowych  Gondokoro odtad stato si¢ punktem
wyjscia dla dalszych wycieczek, majacych na
celu rozpoznanie tajemniczych zrddet. Inny
francuz Dr Peney zapusScil si¢ dalej, ale
$mier¢ przecigla to zycie zaslug pelne. Ostatni
francuz, jaki zwiedzit Gondokoro, jest tu przy-
tomny moj przyjaciel p. Lejean. Wspominam
tych zacnych i petnych odwagi francuzow z tem
wigkszg czcig, ze ich trudy byty niejako
pierwszym szczeblem, na ktérym si¢ opierajac,
mogtem dojs¢ pomyslnie do celu. licz tych
dzielnych poprzednikéw, bylbym niezawodnie
na tej ziemi oddalonej koSci moje potozyl.
Tak wigc, powodzenie konca zawdzigczamy
energji usitowan poczatkowych, a te sg dzie-
lem francuzéw. Kapitan Speck, kapitan Grant
i ja, polaczywszy nasze usitlowania, mogliSmy
dopiero dowies¢, ze Nil wyzszy skrapia oko-
lice podrownikowe Afryki, a deszcze, ktore

wzbogacajg
Viktoryji,

tam koto 10-u miesigcy padaja,
wodami swemi dwa wielkie jeziora:
odkryte przez Specka i Granta 1 Alberta,
ktére ja pierwszy zwiedzilem. Wychodzac
z tych dwoch jezior bliznich, Nil pe¢dzi daloj
przez 30 IszerokoS$ci geograficznej az do morza
Srodziemnego i uzyznia Egipt. Obfitosé wod
jego jest taka, ze wychodzi zwyciezko z to-
zyska pochtaniajacych go piaskéw i palacoj
atmosfery pustyn Nubijskich, tak utatwiajacej
parowanie. Waznem jest zapamigta¢, ze Nil
przedstawial dwa problemata do rozwiazania:
tajemnice zrodetl swych i przyczyne wylewu.
Pigcioletnie poszukiwania rozjasnity t¢ kwestje,
12 miesigcy przypatrujac si¢ Nilowi, spra-
wdzitem, ze jeziora podrownikowe s3 jego
zrodlem, a wylew powoduja wielkie deszcze
panujace w dolnym Egipcie. Te deszcze zle-
waja wody swoje do Nilu biekitnego i do
Athary, staja si¢ powodem wzrostu wody na
Nilu wlasciwym, dostarczajac mu zarazem
tego mulu uzyzniajacego, ktérego wielkie na-
gromadzenie utworzyto Delte.

Tak si¢ tedy daja wytlomaczy¢ tajemnice
stawnoj rzeki afrykanskiej: jeziora Wiktorji
i Alberta podsycaja prad chlebodajny Egiptu,
a rzeki Abissynji daja powdd jego wylewom.

Przedsigbiorac moja trudna podréz nie my-
$latem bynajmniej o nagrodzie; nie podtrzy-
mywata mnie Zzadna pomoc publiczna, ani
rzadowa. Moim jedynym towarzyszem—i za-
iste trudnidj byloby o szlachetniej poswigco-
nego—bylta moja zona, ktéra dzielita ze mnag
wszystkie przykro$ci i niebezpieczenstwa.

Na te slowa wszystkie oczy zwrécily si¢
na panig Baker, a wymowne poklaski wstrza-
snety sala.

Powodzenie byto moja pierwsza nagroda,
ciagnal dalej Baker, druga zaré6wno mi dro-
ga, znajduje¢ w tem uznaniu, jakie odbieram
nie tylko od ziomkoéw moich, ale i od Francji
Chciejcie wierzy¢ Panowie, ze wspomnien;,
cierpien niknie w mdj pamieci obok dowodow
waszego wysokiego uznania!

¥0JM Z SASIADKA.

Drobnostka .dramatyczna, p. Holody Skibe, (aut. powiesci Igfa i Pioro).

1.

Tymczasem potudnie zblizalo si¢ swoim
porzadkiem, nie trzymajac si¢ wcale zegaru
pana Kazmierza, co niepraktykowane wybijal
godziny.

Na zegarach miejskich wybilo wp6t do
dwunastoj, ale pan pisarz magazynu solnego,
zatrzymany na mieScie i zaciggnigty na $nia-

danko do Rajtarskitigo, nie powrdcit do do-
mu na godzing, ktérg w interesie biurowym
zapewne, wyznaczyl swemu podwladnemu.

Tym sposobem jedna burza omingta na-
szego bohatera, ale nie mingta go druga.

Panna Brygida mieszkajaca na przeciwko
pana Kazmierza, przez ulicg, okno w okno,
na zaden sposob doczekac¢ si¢ nie mogla dwu-
nastej.
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Byta to osoba w wieku pani Jagodowskidj
moze, coby$Smy che¢tnie sprawdzili, gdybysmy
byli mogli dopyta¢ si¢ gdzie byta chrzczona
i metryke z akt parafjalnych wydoby¢,—ze
jednak poszukiwanie nam si¢ nie powiodto,
wigc powiemy tylko, ze nieslychana sztuka
potrafita ujmowac sobie najmniej trzecig cz¢$¢
wieku, to jest, umiarkowanie liczac, jakie lat
pigtnascie.

Pragneta prawda uja¢ wiecoj, lecz sztuka
nie siggata dalej, wigc rada nierada musiala
wyglada¢ na trzydziestk¢, pomimo blanszu,
jakim grubo twarz tynkowata, pomimo rézu,
ktorego plastry pokrywaty joj policzki jak
blacha zelazna pier§ pancernego parowca.

Préozno biedaczka palonym korkiem sma-
rowata brwi, ktore czarne jak wegiel, razaco
odbijaty od jej blond wtoséw, proznag tyn-
ktura jaka$ napuszczata kaciki oczu matych
i szarych, azeby doda¢ im blasku, prozno
sznurowka krepowata kibi¢, nogi wigzita
w trzewikach, ktore za kazdym jej stapnig-
ciem byly w niebezpieczenstwie rozsadzenia,
prozno si¢ stroita jak jej tylko moglo na to
wystarczy¢ pieniedzy, jakiemy ja zasilali kre-
wni blizsi i dalsi, po wigkszdéj czesSci dosy¢é
zamozni rzemie§lnicy, ktorych stanowiska
spolecznego, mowiac nawiasem, przez sama
wdzigcznosé dla nich zapewne, wstydzi¢ sig
czula w obowigzku. Wszystko to bylto na-
daremne. Mtodsza nad lat trzydziesci zrobic
si¢ nie mogta, ani podrobiong trzydziestka
nie miata jako$ szczgs$cia zwabi¢ konkurenta.

To tez gdy odebrata list pana KaZzmierza
z dwoma bukietami, wprawdzie juz bardzo
przywiediemi, i fotografja, wprawdzie gdzie
niegdzie pokryta jeszcze resztkami klajstru,
ktorym panna Tekla przyklejataje na szybie,
panna Brygida nie posiadata si¢ z radosci,
i niezwazajac bynajmniej, ze niektore wy-
razenia listu do nié¢j z trudno$cig zastosowac
by si¢ daty, odpisata natychmiast, wyznaczajac
picknemu sasiadowi schadzke pod winda.

Do chwili t6] schadzki czekaé bylo potrzeba
godzin parg. kannie Brygidzie zdawalo sig,
ze tego czasu bedzie zaledwie dosy¢ na ubra-
nie si¢, pokazalto si¢ jednak przeciwnie. Cho-
ciaz ktadta dwa razy wigcej blanszu, trzy
razy tyle rozu, jak zazwyczaj, chociaz si¢ wy-
stroita czterykroé¢ paradniej jak w najuro-
czystsze §wieto, ukonczyla przeciez swa tualete
tak szybko, jak nigdy.

O jedenastej juz byla gotowa, pozostawala
wigc godzina czasu.

Godzina ta zdawala si¢ jej wiecznoscia,
czemu si¢ dziwi¢ nie nalezy... Ktoby myslatl,
ze panna Brygida godzing tylko czekaé¢ miata
na t¢ schadzke, ten by si¢ bardzo pomylit.
Czekala ona na nig lat czterdzies$ci pi¢¢ cate,
jezeli nie wigcéj, c6z wigc nadzwyczajnego,
ze joj si¢ czas diuzyl?...

Trzeba przyzna¢ na jej zaletg, ze na prze-
czekanie catej polowy tej godziny wystarczyto
jej cierpliwosci.

O wpoét do dwunastej
dtuzej ociaggaé¢ si¢ nie wypada.

— On niezawodnie przyjdzie przed dwu-

przeciez uznata, ze

nasta, — pomyslata, — nie trzeba mu dawa¢d
czekad.
W t6j mys$li poszla pod winde.

Panna Brygida, — nalezy i to wiedzie¢,—
bytanietylko bezwzglgdna hotdowniczka wszyst-
kich $mieszno$ci mody, do jakich joj niezbyt
zisobna kieszen stosowaé si¢ dozwalata, lecz
nadto byta ona zapamigtalag wszelkich pach-
nidet i aromatycznych specyfikow zwolen-
niczka. Gdzie przeszta pozostawata po niej
won przypominajaca sklep fryzjerski. Byla
zdrowa, to si¢ pachnita wszelkiemi plynnemi
i suchemi pachnidtami, od wody kolonskidj
do rézanego olejku i paczuli; chorowata, to
si¢ nakadzata wszelkiemi wonnos$ciami od po-
pularnej trosiczki do krélewskiego kadzidta
i leczyla wszelkiemi w nosie krecacemi leka-
mi od pastylkow migtowych az do anodynoéw.
Ztad tez pan Kazmierz nazwal ja par¢ razy
pachniagca dziewicg, bo wiatr do$¢ czesto gdy
otworzyl okno przynosit mu z przeciwka wy-
szukane wonie.

Roézne ingredjencje pachnigce nigdy nie od-
stepowatly panny Brygidy, lecz wychodzac na
rendez-vous pod winde¢, wzigla ich z soba naj-
mnidj dziesi¢g¢ razy wigcej niz zwykte. Fla-
koniki, flaszki i butelki cate z plynami, mie-
$cily si¢ w woreczku ktory niosla w regku.
Torebka pastytkéw migtowych wysuwata ro-
zek z kieszeni, anodyny od przewidywanego
zemdlenia kryty si¢ za gorsem, slowem, nigdy
powietrze nadwislanskie nie bylo przepeinione
tyla wonnos$ciami jak gdy panna Brygida
przybyta na schadzke.

Tam czas nie biegt joj predz6j. Druga
potowa godziny byta owszem jeszcze diuzsza
niz pierwsza.

Jakkolwiek jednak dlugo czekad
byto nim ubiegnie, uplyneta nareszcie.

Gdy zegar $wigto-krzyski zaczal bi¢ dwu-
nasta, a echo odglos jego pod winde przy-
niosto, panna Brygida powachata anodyn, bo
joj sie zdalo ze zemdleje.

— Spodznia sigl... kaze mi
wdzieczny!... jekngta z bolescia.

Minuta ledwie uptyneta od tdj chwili, a juz
panna Brygida powiedziata sobie:

— Kwandras czekam!... o mezczyznil... ja-

trzeba

czekaé!... nie-

szczurczy rodzie.

Bylo moze pig¢ minut po dwunastéj, gdy
pachnigca dziewica gotowa byla przysiadz,
ze co najmnioj pierwsza by¢ musi.

Wachata ciggle anodynow.

Wreszcie nie mogta dtuzoj czekacd.
wierzy¢é w swe nieszczescie.

Zaczgta
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Bata si¢ zachorowa¢ na ulicy i powolnym
krokiem zaczeta wraca¢ do domu, co chwila
ogladajac si¢ na windg.

Wkrotce winda znikta zjej oczu, a ukazato
si¢ przed niemi mieszkanie pana Kazmierza.

— A gdybym poszita do niego?—przyszio
jej na mysl.

Zrazu odepchneta ten projekt.

— Nieprzyzwoicie!... do megzczyzny! — my-
$lata.

Ale wkrotce pokonata ten skruput.

— Pojde, doprawdy pdjde¢,—zdecydowata
si¢ nareszcie, — zamoéwi¢ si¢ o cokolwiek...
Przeciez mnie nie zje, a dowiem si¢ czemu
nie przyszedl.. Moze zachorowat nagle.

Taka decyzja i obawa o zdrowie pana Kaz-
mierza dodaty jej skrzydet. Anodyny juz
niepotrzebne znikly za gorsem; w mgnieniu
oka byta na pierwszem pigtrze.

Gdy r¢ka jej dotykata si¢ klamki, w pier-
siach jej dygotato jak w wiatraku.

Bylo to wlasnie w chwili, kiedy bohater
nasz postawil przed soba kur¢ i butelkg, na-
lat sobie wina do szklanki i miat ponie§¢
do ust pierwszy k¢s niespodzianie znalezione-
go w szafie $niadania.

— Czy tu mieszka pani Jagodowska,—

ozwat si¢ nieSmiaty glos za nim,—chciatabym
zelazka pozyczyc....
Pan Kazmierz polozyt widelec, obejrzat

sig, wymowil ,tutaj” wstat od stolu i nie-
wiadomo coby by% dalej powiedzial W nie-
matem pomigszaniu poznajac panng Bryglde;,
gdyby mu w nosie nie zakrgcita won przy-
chodzacych z nig pachnidel.

Kichnat wigc tylko, stal, i myslat:

«— A to aromatyczna osobal.. az mi w no-
sie krecil...

Panna Brygida przez chwil¢ nie mogta
takze wymowic stowa.

Rozmawiali z sobg spojrzeniami. W jej
oczach byl cigezki wyrzut, wjego oczach bylo
wielkie zdziwienie.

— A! pan jesz $niadanie... o dwunastej!...
panie sasiedzie,—odezwata si¢ nareszcie panna
Brygida, naciskiem gtosu na wyrazach: «o dwu-
nastej” wymawiajac mu niepunktualnos$¢.

— Przeciw'nie pani,—ttomaczyt si¢ nasz
bohater,—o dwunastej, to jest przed godzina,
bytem pod windg... ale pani nie bylo... Przy-
tem nie wiem...

— Przed godzing,—przerwala panna Bry-
gida,—przed godzing!... Ah! to panski zegar
zle idzie... Bodajby tu zegar byl winien...
Talcbym panu rada.... wybaczy¢.

Po tern wyznaniu swej checi przebaczenia,
panna Brygida, skromniutko spuscita oczy.

— W istocie pani moj zegar...

~ Ah prawda... juz na nim plerwsza blisko...
zle idzie!... popsuty!... co za szczgscie,—zawo-
tala panna Brygida padajac na krzesto.

Przekonywajac si¢ o niewinno$ci Kazmierza,
doznata tak wielkiego wzruszenia, ze si¢ mu-
siala uciec znéw do anodynow.

— A to wyborne! mdleje z radosci, ze moj
zegar popsuty,— pomys$lal pan Kazmierz.—
Panno Brygido,—dodat gtosno,—pani stabo.

— To nic... mdlosci... anodyny rozpedza...
to zaraz przejdzie,—odpowiedziala pachnigca
dziewica,—wig¢c pan tam byles... to tylko ze-
gar winien... oh! jakzem szczg¢sliwa... jak ja
pana posadzatam niestusznie!...

— Mogg sobie oddaé te sprawiedliwos$¢,—
rzekt na to pan Kazmierz, — ze z cala o-oto-
woscig spieszylem na wezwanie pani, jakkol-
wiek jego powod nie wytlomaczony....

— O! panie Kazmierzu,—przerwata panna
Brygida,—nie potrzebujesz pan wcale tloma-
czy¢ si¢ z powodu. Ja go zyczliwem sercem
z jakiem jestem dla pana wytlomaczylam so-
bie jak najlepie;j....

— Co ona gada?—myslat nasz bohater.

— Wyznam panu nawet, — ciagnela dalej
lokatorka z przeciwka,—ze od pewnego czasu
spodziewalam si¢ tego po panu...

— Przepraszam pania, ale czego?...

— Chgci zabrania ze mna znajomosci.

— To prawda ze znajomos¢ jest dla mnie
przy_lemnq i zaszczytnq,—odrzeki pan Kaz-
mierz, klamigc poczciwie, bo w mysli ]ego te
wyrazy znaczyly: ,zwarjowala oczywiscie
i basta,”—nigdybym jednak si¢ nie o$mielit...

— Ja tez i to wiedzialam,—przerwata zno-
wu panna Brigida,—nie$miatos¢ jest podobno
zaleta, ale gdy zbyteczna to szkodzi... Mgz-
czyzna powinien by¢ zawsze cho¢ trochg obce-
sowym... Ot, jak pan dzisiaj... to mu do twa-
rzy... kobiety to lubig... Tylko ja panu o tern
moéwi¢ w zaufaniu...

— Niezmierniein wdzigczny 1 za komple-
ment i za zaufanie,—odrzekl grzecznie pan
Kazmierz,—cho¢ przyznam si¢, ze niebardzo
rozumiem...

— Jeszcze pan nie rozumiesz!... to dziwne!...
Ja mowieg, zc gdy si¢ przed kim, naprzykilad
przed osoba jak ja, chce otworzy¢ swoje serce,
to cho¢ si¢ jest skromnym 1 niesmiatym nie
trzeba przeciez kazaé si¢ ciggnaé za jezyk...
Wszak powiedziatam jasno?... Jestem zawsze
szczerg... MOw pan, co pan myslales, a bede
stuchata, tern bardziej, ze si¢ juz potowy do-
myslam.

Pan Kazmierz zrobil ogromne oczy.

— Co pani?—rzekl zdumiony.

— Wigcej powiem, nizbym powinna, kiedy
az tyle do osmielenia pana potrzeba... Miej
pan nadziej¢, ze jego wyznanie trafi na serce
wspotczujace i sympatyczne...

Bohater nasz przez chwile szukat odpo-
wiedzi, panna Brygida r¢ka macata woreczek,
azeby mie¢ na pogotowiu flaszeczke, jakioj



-uzy¢ bedzie w potrzebie, gdy stowo ,,Kocham”
ustyszy.

—- Kiedy wigc pani jeste§ tak dobrg,—za-
czat nasz bohater,;— chciej przyja¢ sercem
wspolczujacem 1 sympatycznem wyznanie...

Panna Brygida niosta juz flakonik do nosa.

— Ze z calej pani rozmowy,—konczyt nasz
bohater, — z jej listu, z wyznaczenia mi
schadzki pod winda i z wizyty, jaka mam
szczedcie odbieraé, nie rozumiem ani jednego
wyrazu, ani jednej literki, ani jednej kropki
nad i

— Co?... co?... pan zartujesz.

m— Nie zartuj¢ bynajmniej pani.

— Pan nie rozumiesz tego, ze$ mi przystat
dwa bukiety?...

— Owszem pani, rozumiem bardzo dobrze,
zc jakkolwiek pani jesteS godna nietylko
dwoéch bukietow, lecz calego kosza kwiatow,
ja przeciez... moja wina... nie postatem pani
ani jednego listka migty pieprzowoj.

— Pan si¢ wypierasz?

— Nigdy w zyciu nie wypieratem si¢ zadn¢j
z moich czynnosci.

— 1 powiesz pan, ze$ mi nie przystal swoj
fotografji?... ze§ do mnie nie pisat listu?...

— Ani zadnej rzeczy, ktora jego jest... nie
pisatem 1 nie postatem.

— A jezeli ja mam te rzeczy w rgku?...

— W takim razie nie przyznaje si¢ do
nich... moze sa zludzeniem optycznem.

— Wigc po cbdze$ pan chodzil pod windg?...

— A zeby si¢ dowiedzie¢ co pani mogtas
chcie¢ odemnie.

— To straszne!... o mlodziezy dziewigtna-
stego wieku!... zdrajco!... niewdzigczniku!...

Panna Brygida dobita strasznym ciosem,
jaki ja spotkat, zemdlata.

Urze¢dnik magazynu solnego z latwoscia
jednak przyprowadzil ja do zmystéw zapomoca
kilku skropien, ktére w braku innej wody
zaczal odbywac¢ limonada.

Skropienia te okazaly si¢ niebezpiecznemi
dla kosmetykow grubemi warstwami pokry-
wajacych lica pachnigcéj dziewicy, ocucita si¢
wigc natychmiast.

— Jedno stowo panie Kazmierzu,—rzekta
przyszediszy do przytomnos$ci,—pan masz za-
miar prosi¢ o moja rgke?...

— Bynajmniej pani;

— Lecz pan nie odmoéwisz, gdy panu ja
ofiaruje sama?...

— Wstrzymaj pani lepi¢j ofiarg, nie radze
j6j ryzykowac.

Panna Brygida zaczela si¢ unosic.

— Alez to dla mnie kompromitacja!—wo-
tata,—pan narazasz moja reputacjg... czyhasz
na moj honor... Pisate§ pan do mnie list!...
nie pisuje si¢ listow romansowych do mtodych
panien, kiedy si¢ nie ma zamiaru ZzeniC...
przystate§ mi pan dwa bukiety... c6z to zna-
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czy?... jak pan si¢ mozesz tego wyprzec?...
zlozyle§ mi pan swojg fotografja... to wigcdj
niz zobowiazanie formalne...

— A to joj ktos przewrocit w glowie,—
mys$lat pan Kazmierz,—tegom tylko pewny,
Ze nie ja.

— Ja panu nie ustapi¢,—zakonczyta panna
Brygida,—musisz si¢ pan ZzeniC...

— O! co z tego to nic nie begdzie,—rzekt
do siebie nasz bohater.

— Nie bedziesz pan chcial mie¢ na su-
mieniu tez niewinndj dziewczyny... ktora tylko
ufno$cia w charakter panski zgrzeszyita...

— Ha! co6z robi¢,—odpart pan Kazmierz,—
jest tylko jeden sposdéb, zebym tez pani nie
mial na sumieniu.

— Ozeni¢ si¢ ze mna?... nieprawdaz?...

— Nie pani... jezeli to w pani mocy... pie
ptakac!

— Szydzisz pan!—wrzasnela, dotknigta do
Zywego panna Brygida,— myslisz pan, ze$ na
gaske natrafit?... Ja panu nie ustapig, po-
wiadam!...

— Hal! jesli pani nie ustapi,—odrzek! pan
Kazmierz,—to ja ustapi¢ bed¢ musial. Ze-
gnam pania.

I ukloniwszy si¢ grzecznie wyszedt szybko
z swego mieszkania. ¥

Tym sposobem panna Brygida, tak przed
chwilg petna blogich nadziei, pozostata sama
z swojem nieszczgSciem.

— Zmija!... padalec!... bazyliszek!..— my-
slata, wachajac pachnidla,—wypart sig... zdra-
dzit... uciekt!... Glowa mi pegknie... serce si¢
krwia zaleje... umre z tego!...

Ukryta twarz w chustce i gorzkiemi tzami
plakata.

Odplynigcie pierwszego przyboru lez ulzylo
jej cokolwiek. Odjawszy chustke od oczu
byta juz nieco spokojniejsza i troch¢ bledsza,
bo czes¢ kosmetykow si¢ starta.

Wzdychata jednak cigzko i btednym wzro-
kiem wodzita do kota.

— Oszukat mnie biedna dziewczyng... kla-
mat mitosc!... Zdawatl si¢ taki delikatny, a to
szatan wcielony... Jakich manewrow uzywat,
zeby mi w glowie przewrodcic¢!... Na ulicy
rumienit si¢ gdy mnie zobaczyl, a ktaniat
si¢ tak grzecznie... Przez okno wygladat
czesto, zeby spojrze¢ w moje... Udawal na-

wet, ze karmi wrdble, ot poprostu zebym
myslata, ze on ma takie dobre serce... Bata-
mucil mnie tylko, ajam mu ufala. To kro-

kodyl nie cziowiek! Gdybym go miata wreku
jak t¢ rgkawiczke, to bym z nim tak samo
zrobita. / .

W przystepie ztosci panna Brygida obe-
szla si¢ z rgkawiczka w taki sposoéb, ze pan
Kazmierz mogt tylko powinszowac sobie, ze
nie znajdowat si¢ na joj miejscu.

— Tak!... gdybym mogta, tobymgo struta,—



myslata daldj, — za to ze zatrul moja. mto-
dos¢... Al co za czlowiek bez sumienial...
i kiedym przyszta jadt sobie najspokojniej
$niadanie..,. Nie! to za wiele... pomszcze si¢
na nim cho¢ w ten sposéb, ze tego $niadania
nie strawi... Pulardy sobie bedzie zajadat
i wino zapijat taki zdrajca... prosze, prosze!...

Rozgniewana dziewica otworzyta woreczek,
w ktérym nosita swoje paehnidla, i zacze¢ta
z niego dobywac¢ jedne po drugich flaszki
i flaszeczki.

— Stawna na catym $wiecie Liljoneza,—
czytala z etykiety,—przywracajaca pigcknosc
i mtodos¢... dobrze... niech mu przywrdci jak
mnie przywrécita.

I cata flaszka Liljonezy wlana zostala do
butelki wina.

Po Liljonezie poszty inne specyfiki.

— Woda anaterynowa do ust... dobra bg-
dzie z ta szklanka wina... A to co?—rzekla
dobywajac innej flaszeczki,—olejek do wto-
sOw,.. skropi¢ nim te¢ pulardkeg... niech sig
struje takotnis§!... Balsam od piegéw... i to
pojdzie do wina... Mille fleurs... wyborny do
kuraka... A! tu mam jeszcze anodyny Hoff-
manna... niech pije wino z anodynami Hoff-
mannal...

POGADANKI

Przyprawiwszy w ten sposob $niadanie
swego niedoszlego konkurenta panna Brygida
odetchneta.

— Pomscitam si¢... Teraz pdjde do domu...
Myslicie panstwo, ze bede ptakata?... Otoz
nie begdg... nie bede... nie bede!...

Temu powtarzanemu zapewnieniu towarzy-
szyty tlumione tkania.

— Bedg si¢ ms$cita nad nim i nad catym
rodem mezkim za t¢ ohydng zdrade... Tak!
mséci¢ si¢ bedg... strasznie!... Drzyjcie mez-
czyzni przed zemstg panny Brygidy!...

* Powré6ciwszy jednak do domu panna Bry-
gida nie odrazu zabrala si¢ do obmys§lania
planow dalszej zemsty...

Lzy, ktorych si¢ tak zarzekata, dwoma obfi-
temi strumieniami puscily si¢ z jej oczu.

W kwandrans dopiero utuli¢ si¢ zdotata
i na pociech¢ wzigta bukiety pana Kazmierza
i rwaé zaczeta na kawateczki kazdy kwiatek,
kazdy listek.

Potem to samo zrobila z fotografja... potem
z listem...

Podczas tego zajecia 1z¢j si¢ jej robito na
sercu.

(Dokonczenie nastapi).

NAUKOWE.

Wydobywanie we¢gla— Robotnicy w kopalniach— Paliwo przysztosci,

i (Dokonczenie).

Teraz przystapmy do najbardziej zajmu-
jacej historji wegla t.j. do jego wydobywania.
Oddawna znajg go Chinczycy i uzywaja do
wypalania swej stawnej porcelany, w niekto-
rych nawet kopalniach zbierali tworzacy si¢
w nich gaz palny iuzywali go do ogrzewania
i o$wiecania, ale w rzecach przemystu Chin-
czycy pozostali zawsze Chinczykami t. j. ze
nie zrobili nic $miatego, nic na wielka skalg,
coby dawato chlubne $wiadectwo genjuszowi
ludzkiemu. Zostawmy ich tedy, a idzmy da-
lej. Grecy znali takze wegiel kamienny.
Teofrast, ulubiony uczen Arystotelesa, w swoim
Traktacie o kamieniach, wspomina o nim pod
nazwa lith-antrax, i ten wyraz zostal w je¢-
zyku wtoskim. Uzyciejednak jego byto bar-
dzo ograniczone, czasami tylko wuzywali go
kowale w braku drzewa. Rzymianie jeszcze
mniej si¢ nim zajmowali, w czasie robot hi-
draulicznych nie raz im si¢ zdarzylo prze-
rzyna¢ bogate poktady wegla, ale nie zwra-
cali na nie uwagi, mieli go za kamien bitu-
miczny i1 nic wigcej, a majac tyle drzewa, nie
troszczyli si¢ o zadne inne paliwo. W $rednich
wiekach spotykamy to samo Ilekcewazenie

wegla, zakazuja go nawet po miastach i we
Francji skazuja na kar¢ pieni¢zna lub wig-
zienia kowali, co go uzywaé $mieja,; to samo
widzimy w Londynie: zupelny zakaz uzywif-
nia paliwa kopalnego w obregbie miasta/Do-
piero w X v IIT w. zachodzi zupelnie co innego.
W Paryzu drzewo zaczyna by¢juz tak dro-
gie, jak teraz, poszukuja wiec oszczedniej-
szych sposobow ogrzewania. Statki tadowne
weglem przybywaja Sekwang do Paryza, mia-
sto radzi si¢ Akademji nauk i medycznej, czy
moze go uzy¢ i rzecz rzadka! na nowoprzy-
bylego przychylny zapada wyrok. Mimo to
publicznos¢ krzywem okiem na wegiel patrzy'—
robiag mu tysigce niestusznych zarzutow, ze
psuje powietrze, ze z0lci bielizng, nawet w sza-
fach, ze staje si¢ przyczyng chordb piersio-
wych, a nadewszystko, ze psuje $wiezo$¢ pici
niewie$ciej. Przypatrzmy si¢ teraz co si¢
dzieje w sto lat potem tak w Paryzu jak
w Londynie... W pierwszem 2z tych miast
wypalaja go milion kilograméw, w drugiem
za§ sze$¢ miljonow! Coz wigc wplyngto na
te wazda zmiang? Dwa wydarzenia w §wig-
cie ekonomicznym, tak wielkie, jakich dotad
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nie bylo w spoleczenstwie: wynalazek ma-
chiny parowej i wynalazek lokomotywy! Tu
dopiero wystepuje w calem $§wietle rola, jaka.
odgrywa w spoteczenstwie to paliwo kopalne
i tu si¢ zaczyna prawdziwa jego historja.
Mozna powiedzie¢, ze wegiel kamienny dal
poczatek machinie parowej, a to si¢ stalo
w sposob nastepujacy: W kopalniach explac-
towanych na wielka skale w hrabstwie New-
castle, w poczatkach X VIII wieku, nastgpito
wielkie wylanie wod. Naprézno wprawiono
w ruch wszystkie pompy, woda wystgpowata
coraz wyzej. Wtedy trzech robotnikéw: Sa-
very, Newcomen i Watt, po réznych probach,
dochodzi do wynalezienia pompy dziatajacej
za pomoca ognia, t. j. machiny parowej,
Pierwszym pomystem bylo, zeby para naci-
skata na wod¢ i zmuszata ja do wzniesienia
si¢, potem, zeby wprawiala w ruch pompy,
majace wyczerpywa¢ wode. Tych wige trzech
Anglikéw mozna niezaprzecznie uwazaé za
wynalazcoOw machiny parowej. Od tego dnia
naznaczy¢ nalezy wielki postep umystu ludz-
kiego; praca machiny zastapita prac¢ niewol-
nika. Jest ona we wszystkich warsztatach, robi
wszystko: pituje, szlifuje, obraca, stowem nie
ma prawie tego, czego by robi¢ nig mogta.
Coz to za zdobycz ogromna! Oko, glowa
robotnika pozostaja wolne, machina jest nie-
wolnikiem 1 pracuje pod jego kierunkiem.
Arystoteles przeczut t¢ chwile, kiedy powie-
dzial, Zze nie bedzie juz niewolnikow wtedy,
kiedy wrzecionaitodka tkacza beda si¢ same ru-
szaly. A wigc dzisiaj tak si¢ stato. ' Nieza-
pominajmy zatem, zeSmyto §wietne zwycie/.two
winni kawatkowi wegla. Nie- ograniczali si¢
ono na tem tylko, nie wystarczylo bowiem
wydobywanie wegla z kopaln, potrzeba bylo
go przenosi¢ w dalekie okolice i w ‘hajtanszy
sposob; to dato poczatek kolejom zelaznym.
W tym samym kraju, Wallji, gdzie si¢ zro-
dzita machina parowa, zaczg¢to szukaé oszcze-
dnego sposobu przewazenia wegli i wynaleziono
szyny z drzewa, po 'ktéorych obracaly si¢ ta-
twiej wozki. To wigc ulatwito wigksza wy-
wozke 1 zrobito ja mniej kosztowna. Lecz
drzewo zaczelo gni¢, zastapiono je wdegc
szynami z lanego zelaza, ale wklestemi, tc
za§ pokazaly si¢ znoéw niepraktycznemi, gdyz
je bloto zapelialo. Wpadnigto wiec na
pomyst dzisiejszych szyn, czyli prawdziwej
kolei zelaznej. Lecz na tych kolejach obra-
caty sie jeszcze wozki ciagnione przez konie,
zaczeto tedy szukaé stosownego sposobu prze-
wazenia. Jeden Walijezyk wynajduje rodzaj
wozu poruszanego maching parows, ale na-
daje mu kota zebate, ktore utrudniaja po-
¢héd.  Zarzucono wige te wozy, lecz pomyst
ich nie zagingt. Zjaw-ia si¢ Stephenson, ten,
rzec mozna, ojciec pospiesznych kolei zelaznych,
obok niego staje Francuz, Marek Seguin. Ci

we dwoch tworza dzisiejsza lokomotywe.
Przed nig upadajg wszystkie zapory fikcyjne,
czy rzeczywiste, jakie dziela ludy, upadaja
ich wzajemne nienawisci. Jezeli kiedy wojna
zniknie z kuli ziemskiej, a ufajmy, ze tak
bedzie kiedys, jakkolwiek dzien ten nie zdaje
si¢ by¢ biizkim, bedziemy to winni loko-
motywie, czyli raczé¢j weglowi kamiennemu,
a wiec jego historja ma piniwo stanaé obok
historji spoleczenstw.

Pomoéwmy teraz o gornikach, ktorzy dla
wydobycia wegla zapuszczaja si¢ w glab
ziemi 500 do 600 metréw. Zaiste ci pujo-
nierzy pirzepasci, zasluguja na blizsze rozpa-
trzenie. Bardzo czgsto wojska ladowe i mor-
skie pokazuja si¢ pmblioznosci, §wietne, wy-
strojone, wFaz z bronia niszczaca, ktora nosza.
Odbadzmyz teraz przeglad Zolnierza pokoju,
gornika, ktory produkuje wtedy, kiedy tameci
niszcza, ktory tworzy wtedy, kiedy tamci bu-
rz3, pokazmy tego Zoinierza w walce z nie-
przyjacidtmi stokro¢ straszniejszemi i niebez-
pieczniejszemi od tych, jakich si¢ spotyka na
pilacu boju. Tu bowiem widzi si¢ przed soba
pociski, ale w podziemiach, gdzie zaledwie
oko rozejrze¢ si¢ moze, exjilozje gazu, zawa-
lenia, wbda, zabijaja gornika wtedy, kiedy
jeszcze nie domyslal si¢ niebezpieczenstwa.
Mimo takiego narazenia, gornik jest zawsze
na swojem miejscu i pielniswg powinno$¢,nie pod-
trzymuje gonadziejajakiej$ honorowej nagrody,
lub szybkiego awansu, jest gornikiem i nim
pozostaje. O nim nie mozna powiedzie¢, ze
nosi marszatkowska laske w swoim tornistrze,
ze piatent na inzyniera kryje si¢ w7/ glebi jego
lampki, on wie dobrze, zejezeli nie ma wy-
magand°;o\tyyte”tatcenia, nie pdjdzie na wyz-
sze kopnie, ajednak $miaty czoto stawia nie-
bezpieczenstwu, majac za calg nagrode chleb
dla Zony i dzieci. Nieprzyjaciét gornika mo-
zna by tak uszykowra¢ jak niegdy$ dzielono
zywioty, na ziemie¢, ogien, wod¢ i pjowietrze.
Ziemia bowdem zawala si¢ na niego, ogien
go Sciga w czasie raptownych pozarow ko-
pialni, powietrze go przes$laduje w niespodzia-
nych wybuchach tego strasznego gazu, ktory
zwa weglowodorem. Tak tedy, ziemia, ogien,
powietrze- i wbda sprzysiegly si¢ na tego zot-
nierza podziemi. Wszystkim nam zdarzyto
si¢ czyta¢ o licznych wypadkadoh w kopalniach.
Z ostatnich przytoczymy wypadek z Barnsley,
gdzie 3 wybuchy szybko po sobie nastepujace,
wiecéj niz 400 gornikéw pozbawily zycia.
Jeden tylko ocalat, czekajac 27 godzin zanim
spuszczono ling¢ dla wydobycia go. Wycho-
dzac musial stapaé po trupach swych towa-
rzyszy na w-pol zweglonych, Ciata te bytly
tak mocno zmienione, ze powydobyciu, rodziny
rozpozna¢ ich nie mogly. Biedne matki po-
znawaly po guzikach od kurtek dzieci swoje,
ktoére na nieszczescie przed samym wybuchem



zeszty do kopala. W tych strasznych katastro-
fach, wszystko postepuje tak szybkojak wystrzat
armatni. Ludzie odrazu wywroéceni i spaleni,
wszystkie zapory przetamane otwieraja, droge
wodzie, ktora w jednej chwili wraz zodtamkami
poktadow, wypetia chodniki kute z takim
trudem. Powietrze od razu jest zepsute i ro-

Lotnik, ktory zdota Uciekaé, jest zwykle za-
duszony nim dojdzie do celu. Wyobrazmy
sobie teraz, jakie straszne zniszczenie zrzadza
woda w tych wazkich galeijach, gdzie robo-
tnicy nie mogac nic przewidzie¢, nie maja
czasu ucieka¢. Roku 1862, wjednej z kopaln
francuzkich od takiego =zalewu 300 robotni-
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kow postradato zycie. Traba powietrzna prze-
chodzita po nad temi kopalniami, ziemia si¢
rozp¢kta 1 dala przystep wodom. Czterech
czy pigciu gornikow zdotalo wuciec, jeden
z nich odwazny nad wszystkich kaze si¢ przy-
wigza¢ do liny i spu$ci¢ na powrdt do ko-
paln, gdzie mu si¢ udato ocali¢ mtodego

czlowieka, ktoryby byl zginat niechybnie-
Chce jeszcze wrocié¢, ale juz zapdzno, woda
zalewa wszystko. Wtedy rozpoczyna si¢ ol-
brzymia praca, praca poswigcenia, jakiego
przyktady czgsto w kopalniach spotka¢ mozna.
Inzynierzy robia plany, zbieraja si¢ robotnicy
i zaczynaja robi¢ nowe galerje, azeby dojs¢



do nieszcze$liwych, ktérzy moze jeszcze zo-
stali przy zyciu. W trzy dni zrobiono robotg
calego miesigca, mieniajac sic przez dzien i noc.
Zdotano jednak zaledwie ocali¢ kilku ludzi,
ktorzy si¢ schronili na wierzchotek jakiego$
odlaniu, a woda otaczata ich zewszad tak jak
w dzwonie nurka. Opowiadali, ze mogli za-
ledwie wymowié¢ kilka stow a styszeli dosko-
nale najodleglejszy hatas. Odglos jaki wy-
dawat wentylator, ktéorym wpuszczano po-
wietrze do nowej galerji wprowadzit ich
w mniemanie, ze nowe wody naplywaja. Wy-
obrazmy sobie, jak si¢ przelekli. Jeden z nich
zesunal si¢ przypadkiem i utongl. Pozostali
tak przez dni 13 bez $wiatla, bez pozywienia.
Zjedli jakie$ szczatki drzewa, ktére bylto przy
nich, a po6zniej na pamiatk¢ zachowano pa-
sek jednego z nich, ktory byl zjedzony do
potowy.

Widzimy wigc, ze oni zasluguja na nazwe
dzielnych zolmierzy podziemia. Nie oddajac
si¢ nigdy zwatpieniu 1 rozpaczy, wytrwali,
cierpliwi 1 odwazni, godni sa zaiste stanaé
obok zoinierza ladowego.

Tak tedy, to paliwo mineralne, ten pra-
wdziwy czarny djament, coraz bardziej jest
pozadany. Wszedzie zastapil drzewo i znaj-
duje si¢ wszedzie w takiej iloSci, ze wyracho-
wano, ze chociazby cata Europa pokryta byta
lasami, zaledwie by one wystarczyly na za-
stagpienie wegla zuzywanego teraz corocznie.
Wydobywa go si¢ bowiem 1,800,000 kilo-
gramow, przytem exploatacjajego rosnie tak,
jak kapitat umieszczony na procent skladany,
dwoi si¢ bowiem co lat 15, i ten fenomen
powtarza si¢ wszedzie. W Anglji, Prusach,
Francji, Itelgji, wydobywaja dzi§ dwa razy tyle
wegla co przed laty 15-u. W Stanach Zje-
dnoczonych idzie to jeszcze spieszniej; tam
to badajac mappe kopaln wEgli widzimy
najwigksze zapasy, kopalnie przyszlo$ci, ze
tak powiemy. A teraz zastandéwmy si¢, co si¢
stanie w obec tego fenomenu, ktory dotad
wzrasta 1 wzrasta¢ bedzie, wszedzie bowiem
tworza si¢ nowe koleje, nowe fabryki, nowe
linje kommunikacji wodnych. Wojna takze nie
mato pozera wegla, obecnie bowiem ewszystkie
fabryki zajete sa wyrabianiem karabinow igiet-
kowych i przy tern si¢ massa wegla spozywa.
"Nastrgcza si¢ tedy pytanie, czy poktady wegla
sa niewyczerpane, czy tez przeciwnie, a je-
zeli si¢ wyczerpia jakie paliwo po nich znaj-
dziemy? Ot6z na pierwsze pytanie juz jest
gotowa odpowiedz. Nie tylko, ze kopalnie
wegla nie sg niewyczerpane, ale mozna obli-
czy¢, ze nie jest daleka ta chwila, w ktorej
ich nie stanie. Lat temu 15 lub 20, ludzie
nauki wyrazali zdanie, ze wegla w Anglji,
Prussach, Francji i Belgji starczy jeszcze na
jakie parg tysiecy lat, lecz dzi§, uwazajac ze
si¢ ciaggle dwoi ilo§¢ zuzytkowania, przypuscié

201

mozna, ze ich zaledwie na 200 lub 300 lat
wystarczy. W Anglji ludzie trzech wielkich
naukowych imion Armstrong, Murchison i Hull
obliczyli mozno$¢ korzystania z kopaln wegla
na 2 lub 3 wieki. Przerazono si¢, bo Anglja
pomys$lnos¢ swoja handlowa, przemystowa,
a mozna powiedzie¢ ze i polityczng zawdzigcza
weglowi. Wystano tedy inzynierow dla obli-
czenia przypuszczalnego ilosci wegla i zdaje
si¢, ze inzynierowie krélowej zgodza si¢ pod
tym wzglgdem z geologami. W Ameryce,
zapewne starczy go na diuzej, na jakie 7 lub
8 wiekow, lecz gdy si¢ i tam wyczerpig ko-
palnie,” coz si¢ wtedy stanie? Sadze, ze si¢
znajdzie nowe paliwo, ale jakie? Oto jest
kwestja nad ktéra obecnie zastanowiemy si¢
blizej.

Najprzod, zwroémy uwage, ze fizyka juz
wykazala, ze ciepto i sila s3 niejako dwoma
sposobami objawiania si¢ jednego i tego sa-
mego czynnika. Trudno myS$le¢, Zeby dzisiej-
sza machina parowa byta odrzucona, zdaje
si¢ bowiem by¢ ostatnim wyrazem tegoczesnej
mechaniki, mozna ja bedzie ulepszy¢, zeby
zuzywata mniej paliwa, musimy bowiem
wyzna¢ ze wstydem, ze ona zuzytkuje =zale-
dwie 10 do 12%. Ale zdaje si¢, ze niczego
lepszego od niej wymysle¢ nie bedzie mozna,
uwazajac rzecz t¢ matematycznie. Trzeba
bedzie wigc szukaé¢ innego motora. Uzyjemyz
powietrza naciskanego woda, jak to juz pro-
ponowano? zdaje si¢ to prostem w teorji, ale
niem nie jest w praktyce. Powiedzmyz prze-
myslowcom, zeby si¢ z fabrykami umiescili
przy wodospadzie Niagary, lub nad brzegami
oceanu, gdzie beda mieli darmo motora do
ci$nienia powietrza, a pewno woleliby raczej
zamkng¢ fabryki swoje. Trzeba wigc szu-
ka¢ innego paliwa, a tu powiem bez ogrodki
mys$l moja, trzeba uzy¢ do tego stonca i na-
uczy¢ si¢ przechowywaé niejako na ten cel
jego promienie. Nie $miejmy si¢ z wyrazenia,
ale kto wie, czy nie nauczymy si¢ kiedy bu-
telkowa¢ promieni stonecznych. I nie sta-
wiam tu paradoxu, ale chemja, fizyka i geo-
logja przychodza na pomoc mojej teorji. ©

Wiadomo, ze badania nad tein, co rowno-
wazy sile mechaniczng ciepta, wskazaty, ze
cieplik dawany nam przez paliwo kopalne t.j.
wegiel, jest cieptem stonecznem tego samego na-
tezenia, ktéore w czasach geologicznych wegiel
nagromadzit w roSlinach i te daly z kolei
wegiel kopalny. Wybornie maluje ten stan
rzeczy slowo wielkiego Stephensona, ktory
patrzac na rozpedzona lokomotywe rzekt do
kogos$ co stat przy nim: ,Nie para to, ani
wegiel popychaja tak silnie t¢ lokomotywe,
ale ciepto stoneczne, przechowane w roslinach
zweglonych odmiljondéw lat!” A znéw kiedys,
nazwat lokomotywy kofmi slonca. To wigc
cieplo stoneczne nam zuzytkowaé potrzeba,



wyrazam tu jednakze my$l moja pod wszel-
kiemi zastrzezeniami. U wstgpu bowiem kazda
mys$l taka budzi tylko u$miech; gdyby kto
niegdy$ patrzac na podskakujaca pokrywe
garka, w czasie gotowania, powiedzial, wyprze-
dzajac wiek swoj, ze tam lezy zawiazek naj-
potezniejszej sily, bytby obudzil powszechne
szyderstwo, ze S$mie poréwnywaé pare wy-
chodzaca z garnka do jakiejkolwiek sity me-
chanicznej. A przeciez miatby on stusznosé.
Ja zatem odzywajac si¢ z butelkowaniem
promieni stonecznych, jestem w tym samym
przypadku; powtarzam wigc, ze robi¢ tylko
wniosek. Kiedy Archimedes, przed dwoma
tysigcami lat, palil za pomoca zwierciadel
rzymska flotg, robit rzecz, ktora do naszych
prawie czasOw uwazang byta za niepodobna.
Dopiero Buffon i jego uczniowie, zapaliwszy
las za pomocag zwierciadet odbijajacych, spra-
wili, ze uwierzono w dzieta Archimedesa
i nie $miano si¢ z tych, ktorzy twierdzili, ze
rzeczywiscie flota rzymska byta tak spalona.
To wigc co zrobil Archimedes, co po nim
powtorzyl Buffon, mogloby si¢ da¢ zrobi¢ na
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Sa chwile w zyciu, w ktorych tak dregczacy
smutek osiada w duszy, tak niewyslowiona
tesknota ogarnia serce, ze caty Swiat si¢ przy-
obleka jaka$ ponura, pos¢pna =zastona, jak
gdyby stonce nadziei, na wiek juz wiekow
zagasto. MyS$l znegkana, jak ptak ze ztamanem
skrzydlem, darmo si¢ sili do lotu, darmo na
wszystkie krafnce horyzontu spoziera, zewszad
zlowrogie kregi rzeczywistosci opasuja do
kota, wyzeraja si¢ wr serce, wpijaja w duszg.
I usta mimowoli szepcza z poeta: ((i tgskno
i smutno, i nie ma reki poda¢ komu, w go-
dzinie strasznéj cierpienia”—i my$l mimowoti
biegnie do owej smetndj, w wieszczem Wwi-
dzeniu ujrzanej krainy, nad ktoéra cichy lza-
wy aniol, Eloe, srebrne roztoczyt skrzydta.

I coz dziwnego: wszak z dawien dawna
$wiat ten padolem placzu nazwano; wszak
z dawien dawna duch ludzki, aby wewnetrzna
ugasi¢ tesknote i wyzsze, jasniejsze dla siebie
zgotowac siedlisko, zerwat si¢ z ponurdj zie-
mi, w sfery szafirow i blaskéw poptynat, i ustat
gniazdo sobie na owych wyzynach, co migdzy
ziemig 1 niebem zawisty,.. Tam jako orzet
na skat urwisku zasiadlszy, jednym rzutem
oka przebiega pose¢pne padoty ziemi 1 $wie-
tlane niebios krainy; tam z mieszkancami

wicksza skale, czy to koncentrujac ciepto
sloneczne za pomoca zwierciadel odbijajacych,
czy tez innym jakim sposobem. By¢ moze
nawet, ze tak przechowane cieplo w strefach
goracych, bedzie si¢ rozsyta¢ w dalekie strony
jak wegiel. Beda zapewne uzyte do tego
jakie$ przedmioty odbijajace promienie, kto-
reby ciepto przenikato dostateczni,) a nie
roztapiato ich. Jak dzi§ przechowujemy zimno-
l6d; bedziemy tak zapewne przechowywac
i goraco, w piwnicach. Kalifornia bedzie bez-
watpienia jednym z tych krajow, gdzie za-
czng zbiera¢ ciepto sloneczne do butelek, tam
bowiem 8 miesigcy bez przestanku, slonce
pali bez Zadnej przeszkody; dotykajac muru,
lub innego jakiego$ przedmiotu, wystawionego
na dzialanie promieni, mozna sobie literalnie
poparzy¢ rece.

Wierzmy zatem, ze §wiat nie zginie z braku
paliwra, gdyby nie mozna bylo uzy¢ promieni
slonecznych znajdzie si¢ co innego. Znoéw
wtedy umyst] ludzki ztozy dowdd swoj potegi,,
nauka ztozy Jcud nowy na ottarzu wiedzy.

PARYZA.

niebios tajemnicze "prowadzi rozmowy, tam
jako arcykaptan pigkna czarodziejskiem za-
kleciem nowE §$wiaty stwarza, i uroczysta na
cze$¢ idealu odprawia ofiarg...

Ztamtad, z tych jasnych, czystych dziedzin
sztuki, wr melancholijnych promieniach ju-
trzenki, z niebios dla ziemi lepsze ptyna
wiesci, ozywcze tchnienie przysztosci zawiewa,
tam tylko duch ludzki ukojenie znachodzi; tam
tylko jak wrénie Jakobowym niebo si¢ otwiera,
i cudne blaski swoje i $nieznopidrych aniotow
chory odslania...

I my wigc w tej godzinie bolesnej tgsknoty,
pojdziemy szuka¢ pociechy w owych arcy-
tworach sztuki, ktore si¢ tak majestatycznie
w samym S$rodku nowoczesnego Kolizcum
rozsiadly, i niby rzymskich senatorow grono,
Z niewzruszong na snujace si¢ u ich stop
ttumy spogladaja powaga.

Wchodzac wigc do patacu Wystawy, mija-
my obojetnie te olbrzymie galerje, w ktorych
dzieta przemystu roztoczyly wszystkie swoje
bogactwa, i dazymy do ostatniego kregu, ota-
czajacego pelnag zielonosci i woni ogrodowa
aren¢. Kwiaty, wijac si¢ po murawie, swo-
bodnie tu si¢ do stonca $miejg; fontanny
szemrzag do cichych marzen kotyszaca me-
lodj¢, a do kota marmurowy choér posagow
powaznem ci¢ wita milczeniem. Jezeli lubisz,
zamknawszy oczy, mys$lom pusci¢ wodze, i po
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przesztos$ci blagka¢ manowcach, to wdzigczna
ta zielonos$ci i sztuki oaza, w odlegle czasy
ci¢ przeniesie, pod szafirowe stropy Hellady,
do cudnych Akadema ogrodow, w zloty kraj
stonca i sztuki, w krain¢ poezji i pi¢kna...

Ale niestety! ztudzenie trwa krotko. Swisz-
czacy jezyk anglika lub glo$ny szczebiot sza-
stajacoj si¢ francuzki rozbudza ci¢ ztwoich ma-
rzen, i jak zuchwalego Ikara na fale rzeczy-
wistos§ci ztraca.

Wigc rzuémy t¢ cichg., btogostawiong oaze
i ptynmy z potokiem tlumoéw w jedna z tych
olbrzymich galerji, co nas otaczaja do kotla;
na wstepie blyszcza napisy: Francja, Hollan-
dja, Belgja, Prussy i tak dalej az do Turcji,
Egiptu, Chin i matlo komu zapewne znanego
panstwa Liou-Kiou.

Zostawmy ich na ten raz w spokoju, i udaj-
my si¢ w t¢ strong, gdzie cora Hellady, gdzie
pickna Italja roztozyla marmurowe swe skar-
by. J¢j, jako najwierniejszej kaplance sztuki,
stusznie si¢ nalezy pierwszenstwo. Ojczyzna
Rafaela i Michata Aniota, czarodziejskim wien-
cem nowego opromieniona zycia, W tym po-
ziomym choérze nowoczesnej sztuki z pewno-
$cia zywo si¢ odznacza; tak nam przynaj-
mnic¢j glos wewngtrzny mowi.

Wchodzimy wigc do kraju posagoéw, pod
italskiem niebem wyrostych, wykotysanych
stanzami Tassa 1 Petrarki, wykarmionych
mlekiem wielkich wspomnien...

Patrz: tu Fryne roztacza wdzigki toczonego
ciata, tu corka Jeftego zalosnie poglada, tu
nieszczgsna Beatrix Cenci z oczyma wlepio-
nemi w niebo rozpaczliwie zalamuje r¢ce,
tam maty Amor zdradnie si¢ u$miecha, tam
Wiosna w postaci mlodej dziewczyny, oddy-
cha zyciem, $wiezo$cig i woniag.

Jak dziwnie myS$li artystow si¢ schodza:
oto trzy biusta tez sama mysl wyrazajace,
trzy glowy niewiescie, co jak trzy polne kwia-
ty, idealny typ skromnosci przedstawia¢ ma-
ja. “Zatrzymajmy si¢ przy nich. Wszystkie
zarOwno urok czarowny mtodosci otacza,
wszystkie zarowno skromnie spuscily oczeta,
nie $§mig spojrze¢ na ciebie; zda si¢, ze pod
pociskiem twego oka rumieniec wystapi na
ich dziewicze oblicza. Lecz skoro niedyskre-
tnie popatrzysz si¢ dluzej, i wnikniesz w mysl,

co te mlode glowki ozywia, to spostrze-
zesz, ze lubo ma pozdér wszystkie trzy za-
rowno sg skromne, w rzeczy samcj jednak

wielce si¢ roznig od siebie.

Pierwsza (diuta Jozefa Argenti z Medy-
olanu) to mtodziuchna dziewczynka, eterycz-
nie pigkna, i taka cicha jak niebieski aniotek.
Zadna my$l ziemska nie pokalata jeszcze jéj
serduszka, zadna chmurka smutna nie prze-
suneta si¢ po j¢j czystem czole: spuscita skrc-
mniutko oczy pelne niewinnos$ci i prostoty,

do $wiez¢j lilji podobna co z pierwszem po-

ranku tchnieniem, wdzigcznie si¢ kolysze na
wiotki¢j todydze. Skromnos$é to prawdziwa,
naturalna, w $niezne szaty pokoju 1 niewin-
nosci ubrana, z niewinnéj dziecigcéj duszy
ptynaca.

Druga (Aniota Biella z Medyolauu) nie

jestjuz dzieckiem lecz mtodziuchna dziewczy-
ng, probujaca jak mtode ptasz¢ na wtasnych
juz bujaé skrzydetkach. Spuscita oczki,' bo
nie $mie zwroconych na nig spojrzen wytrzy-
ma¢é¢, a przytem wie juz 1 o tern coskolwiek,
ze skromnos$¢ mlod¢j panience przystoi, ze
jest ona najpickniejszg kobiety ozdobg. Mia-
taby wprawdzie ochot¢ zerkna¢ oczkiem znie-
nacka, i blysnac¢ czarng zrenica, ale to nie
wypada. Coby na to wreszcie powiedziala
mama, lub ktéora z kochanych cioteczek?
Wigc patrzy w ziemi¢ z stodziuchna minka,
a lekki cien us$mieszku juz ma sfatdowad
drobniutkie wusteczka, 1 przebiedz catg j¢j
twarzyczke, jak cichy powiew wiatru po kry-
sztalowej tafli jeziora. Nie stojmy wigc przed
nig tak dlugo, bo dziewrczyna gotowa si¢
zniecierpliwi¢, a zapomniawszy o przestrogach,
zaczerwieni¢ jak wisnia, i uciec do mamy, by
zaptoniong twarzyczke na jej piersiach schowac.

Trzeci biust (Corbelliniego z Medyolanu)
przedstawia mtoda panneg, w pigknosci kwie-
cie, z przeslicznym S$ciaglym noskiem, z po-
wloczystemi oczyma. Wie ona juz wigcej
0 zyciu, niz to jej okaza¢ wypada, a lekko
wzdymajace si¢ nozdrza i pierwsze juz burze
namie¢tnosci zdradzaja.

O! darmo spuszczasz oczy przesliczna pa-
nienko, wiemy doskonale, ze jaki$s podstgp
w tej dobrodusznej mince si¢ kryje; zc spusz-
czasz je dla tego, aby tern silni¢j ol$ni¢ nas
potem spojrzenia twego blaskiem, tcm glebiéj
przeszy¢ i zaniepokoié¢ serce. Bywaj nam
zdrowa—niech kto chce wierzy w two. skro-
mno$¢, my wiemy stodki aniotku, ze znasz
juz wdzigkéw twych site, Zzc umiesz popatrzec
w danym razie nietylko anielski¢j niewinnosci
okiem, ale i spojrzeniem batamutnej djabliczki.
Biatas ty ro6zg, zaledwie z paczka wytryska-
jaca, lecz zawsze rdézg, a nie tagodng i cichg
lilijka.

Z pomiedzy figlarnego grona malych sta-
tuetek, co si¢gjak gromadka hatasliwie igraja-
cych dzieci po galerji rozbiegly, dwie nas
szczegblni¢j uderzyly prawda i zyciem: matly
rybak i amorek zebrzacy, obie diuta Ulisesa
Cambi z Florencji. Maly rybak z radoscia
1 zachwyceniem przypatruje si¢ schwytanej
rybce, ktora si¢ rzuca 1 wije w dziecinnych
jego paluszkach. Naiwna rado$§¢ chlopczyny,
wyraz zadowolenia rozlany na jego usmichnig-
téj twarzyczce, giest i postawa peilne prawdy
i wdzicku, wEzystko to zarazem tworzy mi-



_ 204

luchny rodzajowy obrazek, drobna., peina pro-
stoty sielanke, zywo, poetyczne utwory w tym
rodzaju naszego Lenartowicza przypominajaca.

Amorek zebrzacy jest o wiele jeszcze do-
skonalszym utworem. Wyciaga on raczke
i niby prosi, i twarzyczke niby to bole$nie
wykrzywia, ale si¢ tak przytern zloSliwie u-
$miecha, tak z pod oka figlarnie spoglada, ze
czujesz doskonale, iz maty totrzyk robi sobie
tylko igraszke, a wie wybornie, ze o to czego
pragnie, nie ma potrzeby prosic....

Wszystko to pigkne bezwatpienia, odezwat
si¢ towarzyszacy mi w tej estetycznej we-
drowce Ignacy, lecz nie zadawalnia mi¢ wcale.
Wszystkie te popiersia, posagi -i posazki wy-
konane sa z niepospolitym artyzmem, maja
wiele zycia, uderzaja"wykonczeniem 1 popra-
wno$cig rysunku, ale s3 to zalety zwyczajne,
bo juzciz trudno bylo na Wystawe przystaé
utwory, Ictoreby nawet tym pierwszym wa-
runkom sztuki nie czynily zado§¢. Dzieta
za§ takiego, ktoreby mnie tylko techniczna
picknos$cia si¢ odznaczato, ale przytern i ja-
kas mys$l wielka, jakie§ wznioste uczucie za-
wieralo w sobie, nie spostrzegtem dotychczas.

To, co tutaj dokota siebie widzg, nie wy-
chodzi jeszcze po za obregb akademickiego
¢wiczenia — w zadnym =z tych posagéw nie
objawil mi si¢ jeszcze duch prawdziwego ar-
tysty. Jezeli Wtlochy na to tylko w dzie-
dzinie rzezby potrafity si¢ zdoby¢, to widaé
ze 1 u nich sztuka tak skartowaciala jak itu
we Francji, jak i w Europie catej.

Nie moglem si¢ powstrzymac¢ od trochg
zlo§liwego n$miechu, Ignacy to spostrzegl, i za-
palajac sig¢, tak mowit dalej: »

Widze, ze sad moj wydaje ci si¢ nadto
surowym; lecz przyznaj sam, ze zadaniem
sztuki nie jest proste bawienie oczu, lub tez
obudzenie podziwu ciemnej i bezmyS$lnej ga-

wiedzi. Ona ma podnosi¢ ducha ludzkiego,
wznioste mu idealy odstania¢. Powiedz ze
mi, co wielkiego lub wzniostego widzisz

w tych posagach, w tych statuetkach, w tych
plaskorzezbach, w ktérych zar6wno widny
jest talent jak i ubdstwo mysli? Ten maty
Giotto rysujacy na piasku, ten zebrzacy amo-
rek, ten rybak, ta niewinno$¢, skromno$¢ etc.
etc. to wszystko albo tylko igraszki, albo tez
studja, przygotowujace artyste¢ do wykonania
prawdziwie pieknego dziela. Lecz takiego
dzieta tu nie ma.

Jest ono, odpowiedziatem; a nie pokazatem
ci go na wstepie, aby tern lepidj daé¢ poczué
catajego wyzszo$¢ po nad te wszystkie utwory,
zdradzajace, jak to§ sprawiedliwie powiedzial,
i wielka techniczna znajomo$¢ sztuki, i wiel-
kie ubdéstwo mysli.

Wiec prowadz mi¢ do niego, gdziez ono? za-
wotal Ignacy.—O kilka krokéw od nas, od-
powiedzialem, i1 poprowadzilem go do sali,

w ktorej umieszczona zostala statua umiera-
jacego Napoleona, wykonana dtutem Wincen-
tego Vela.

Bohater zlamany cierpieniem siedzi w krze-
sle, nogi pokryte spadajaca do kota draperja,
a w reku mappe $wiata trzyma. Twarz wy-
wiedta 1 zng¢kana, oslabienie widoczne w ca-
tej postaci, bezwladnie juz prawie opuszczone
rece, wszystko wskazuje, ze zbliza si¢ dla
niego ostatnia juz chwila, ze wkrotce aniol
$mierci zagasi t¢ olbrzymia pochodnig, ktdra
swym blaskiem napetniata $wiat caty. W gle-
bokiej pograzony zadumie, nieruchomy wzrok
w daleka przestrzen zatopil... Czujesz, ze
w t0j ostatniej, przed$Smiertnej godzinie, raz
jeszcze mysla cala zdumiewajaca epope¢ swo-
ja ogarnia, przebiega kolejno wszystkie mo-
menta swej doli, snuje w swoj duszy caly
szereg przebrzmiatych wypadkow, setne bitwy
i setne zwyci¢ztwa, cala wielko$¢ swoja i cata
chwate...

Te orle oczy utkwione w przestrzeni, peine
sg jakiej§ wielkioj, zdumiewajac6j wymowy—
Czytasz w nich jasno homeryczne dzieje tego
olbrzyma, czujesz w nich majestat wielkos$ci
1 cierpienia...

Na widok t6] statui, tak zywo uprzy-
tomniajacdj ostatnie chwile wielkiego czto-
wieka, jaka$ zgroza przejmuje dusz¢. Do-

gladasz ze zdumieniem na tego nowozytnego
Prometeusza i w mys$li przebiegasz jaskrawy
szlak jego zywota, lecisz pod mury Tulonu,
a dalej na polu Kivoli, Marengo, Austerlitz,
Jeny i Wagramu, widzisz go w catym blasku
potegi i chwaty, dyktujacego prawa Iludom
1 wstrzasajacego §wiatem, i prawie wierzy¢ nie
mozesz, ze ten szlak zwycigzki, tak wielki,
tak olbrzymi, tak wielkim tez i olbrzymim
skonczyt si¢ upadkiem....

To wznioste, wydatne czolo anreola gienju-
szu otacza — sto zwycigztw na niem pro-
mienieje; lecz reka ostabta, zda ci si¢ wska-
zywac¢ na roztozondj mappie—W aterloo, a bla-
de widmo S$mierci, rozciaggajace grobowa za-
ston¢ nad powalonym olbrzymem, szepcze po-
nuro—S-ta Helena...

Artysta w t6j statui zamknal cala historja
wielkiego cesarza, epope¢ jego wyspiewal;
marmur pod jego dilutem zamienit si¢ w cu-
downa harfe Homera, i uroczystym rytmem
opowiada wszystkie wielkie czyny bohatera,
i wszystkie jego w ostatnich chwilach me-
czarnie...

Chwata i potgga zetknely si¢ tutaj z wy-
gnaniem i niemoca, cesarski djadem z korona
meczennika, wielko§¢ z nicoscig...

Jakiz to wielki przyktad i jakze wielka
nauka!...

Wincenty Vela, tworca tego arcydzieta, jest
jeszcze mtodym czlowiekiem: artysta to pra-
wdziwy, mitujacy prawdziwe pigkno, duchem



Michata Aniota owiany. Jeden =z jego oso-
bistych przyjaciot opowiadat nam, ze po spro
wadzeniu tej statui do Paryza, sam on ja po-
kazywat Cesarzowi Napoleonowi III. Cesarz
ujrzawszy ja, zadumat si¢ glgboko—stal w mil-
czeniu przez dluga chwile, wreszcie lzy mu
zablysty w oczach, odwrocit sig, uScisnat
reke artysty i z widocznem wzruszeniem te
tylko wymowit stowa: To pigkne jest, to pigkne!

Zaprawde, utwor ten zaémil wszystkie dzieta
rzezby, jalsie Europa w ostatnich czasach wy-,
dala: zobaczywszy go, nie ma si¢ juz ochoty
patrze¢ na inne, tak malo$¢ i poziomo$¢ ich
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mysli 'nas razi, taki w nich brak wyzszego,
wznioslejszego polotu.

Rzad francuzki kupit te¢ statu¢ za trzy-
dziedci tysigcy frankéw, i zapewne powiekszy
ona liczbe¢ arcydziet, nagromadzonych w ga-
lerjach Luwru.

Poczciwy mdj Ignacy wzruszony byt i roz-
rzewniony; tak jak 1 ja nie miat juz ochoty
patrze¢ na co innego; wyszliSmy wigc z ga-
lerji i siadlszy w ogrodzie dlugo$my jeszcze
o statui Napoleona, o sztuce w ogble i powo-
dach upadku jej w obecnych czasach gwarzyli.

Edward Siewko.

PRZEGLAD LITERATURY KRAJOWEJ.

II. T. Buckle’ax Wplyw kobiet na postep
wiedzy, spolszczyl Stanistaw Czarnowski! Stud.
Szko. Glow. Warszawa 1857 16-a str: 48.

Drugi juz przektad téj ciekawej rozprawy
ukazuje si¢ w jezyku naszym. Pierwszy
w Zytomierzu roku zesztego bez nazwiska
tlumacza wydany, drugi uskutecznit pan Czar-
nowski jezykiem ptynnym, poprawnym, choé
oszpeconym mnoéstwem omytek drukarskich,
zreszta dos¢ czesto praktykowanych w wyda-
wnictwach tutejszych.

W samej rozprawie o kobietach powiedzia-
no tak mato, ile tylko na to niewielka obje-
to$¢ broszurki pozwalata. Najwigcej w niej
mowy o tak zwanej metodzie badania i o wpty-
wie jaki kobiety swem dedukcyjnem sadzeniem
o rzeczach tego $wiata, na rozwdj 1 postep
wiedzy wywieraja. Przedmiot tak pongtny
nalezat widocznie do wulubionych tematoéw
znakomitego Anglika, bo mu ostatni dziat
swej Historji Cywilizacji (w polskim przekta-
dzie Zawadzkiego nie wydany jeszcze) po-
swiecil 1 na jego podstawie opart wyczerpu-
jace, zrédlowe badanie rezultatow, z rozma-
itego stosowania tych metod: indukcyjnej i de-
dukcyjnej, w nauce wynikajacych. Przewaga
metody indukcyjnej i jej stosunek i znacze-
nie odnos$nie do naukowego badania, niejedno-
krotnie juz byly przez angielskich myslicieli
wykazywane. Historyk Macaulay w rozpra-
wie swej o Baconie (Lord Bacon Essays.
Vol III). Buckie w bmgrafji tego filozofa
(On Bacon) Mili w systemie induktywne;j
loiki (System of inductive logic), pomimo
przewazajacej w nich sklonno$ci do pierwszej
metody badania, wykazuja cata wage deduk-
cyjnej metody w nauce i w harmonijnem ich
skojarzeniu, upatruja przyszly postgp umie-
jetnosci.

Zanim kilku stowami okreslimy roznice
tych metod, nie od rzeczy bedzie przedstawié

czytelnikom zyciorys autora, ktérego rozprawe
tu rozbierzemy, zwlaszcza ze w obecnym cza-
sie, gdy tyle piszag i mowiag o Buckle’u, od-
bywa si¢ wazna, na podstawie jego metody
osnuta, reforma w historycznych badaniach.

Henryk Tomasz Buckie urodzit si¢ dnia
24 Listopada 1822 r. umart 29 Maja 1832 r.
w czterdziestym roku zycia. Bedac dziecig-
ciem slabowitem wczesSnie opuScit szkoty
i nauk uniwersyteckich nie odbyl. Niezmierna
wiedze swoja, zawdzigczal tylko usilnej do-
mowej pracy i nieugaszonej zadzy doj$cia do
prawdy, przekazanej nam w dzietach naj-
znakomitszych mySlicieli. Powierzchowno$¢
jego byla ujmujaca, wzrostu byl S$redniego,
a piekne jego oblicze krasity oczy blyszczace
ogniem natchnienia. Po $mierci ojca odzie-
dziczyt znaczny majatek. Mial wowczas lat
18 1 mogtby swobodnie oddaé si¢ towarzy-
skiemu lub politycznemu zyciu, wlasciwemu
bogatszej angielskiéj mlodziezy. Lecz wznio-
$lejszemi przenikniony pobudkami, postano-
wit odda¢ si¢ zupelnie nauce, i w tym celu
zaopatrzyl swdj bogaty ksiggozbiodr naj wazniej-'
szemi ze wszystkich gatezi umiejetnosci dzie-
fami, z ktorych, przy wazneni odczytywaniu
robit wyciagi i takowe stosownemi opatrywat
uwagami. Obdarzony niezwykla pamigcia,
pomimo trudno$ci jakg mu sprawiato czytanie
filozoficznego je¢zyka Niemcoéw, mogl wiernie
cytowa¢ najwazniejsze z Hegla ustgpy. Po-
dziwiano nieraz w uczonych zebraniach jego
rozlegla znajomos$¢ najréznorodniejszych pi-
sarzy. Jego Historja Cywilizacji, moze pod
tym wzgledem zadziwiajace zlozy¢ §wiadectwo.
Nieraz gdy mu wyrzucano ze dba malo
o zdrowie swoje, odpowiadal, ze pracujac
przy otwartem oknie nigdy bolu gltowy przy
pisaniu nie cierpi, a przechadzek czestych
uzywa, mySlac o uktadzie rozdzialdw swgj
Historji. Jedyng rozrywka jego byla gra
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w szachy, w ktorej tak si¢ wydoskonalil, Ze
najlepszemu szachiScie londynskiemu dal mata.
Historyczne studja zblizyly go do stynnego
Hallama; zanim jeszcze publicznie wystapil,
juz mu wielki ten historyk przepowiedziat
Swietng przysztos¢.

Dla gruntowniejszego opracowania swego
dzieta odbyt podréze po Niemczech, Hiszpanji,
Francji i Wloszech i tu badal charakter na-
rodow, miejscowosci i literatury. Czytatl ptyn-
nie jezykami tych krajow, a starozytno$¢ zna-
na mu byla dokladnie.

Po wydaniu drugiej czesci swej Ilistorji,
sam uczul iz si¢ przepracowal. Bylo to na
wiosng 1861 roku. Pamigé¢ go odstapila.
Przyjaciele zauwazyli znaczna zmiang w jego
usposobieniach i powierzchownosci, i poradzili
mu aby si¢ na czas jaki§ wyrzekl umystowej
pracy i szukal w cieplejszych krainach wy-
tchnienia. We Wrze$niu tegoz roku opuscit
Anglja w towarzystwie dwoch mtodziencow,
synow przyjaciela swego i spedzit zim¢ nad
brzegami Nilu. Tu doznat tak znacznej ulgi,
iz w listach do przyjaciol donidst, iz _czuje
si¢ silniejszym na ciele i duchu niz kiedy-
kolwiek. W poczatkach Marca opuscit Kair
dazac w okolice Synai. Poniewaz czut si¢
zdrowszym, przedsiewzial uciazliwa podréz
konno po Palestynie. W Nazarecie i Sydo-
nie zatrzymal si¢ nieco czujac si¢ ostabio-
nym, wreszcie postanowil odby¢ utrudzajaca
podréz do Damaszku.

Gdy na zalomie wschodniego stoku Anti-
libanu, nagle slynna ta réwnina rozpostarta
si¢ przed jego oczyma, zachwytom jego nie
bylo granic. Lecz zdrowie zwolna go opusz-
czalo, sily niknety 1 dotkliwa bezsenno$é
zmusita go do zazywania opium. Wpadt w go-
raczke 1 czgsto wsrdod majaczenia shyszano
bolesny jego wykrzyk: ,,O ksiazko moja—nie
bede-z cie mogt dokonczy¢!” Francuzki lekarz,
mimo to zapewniat ze chory przyjdzie do siebie,
jezeli zaniecha nuzacych wycieczek. Jakoz
21 Kwietnia stan zdrowia Buckle’a polepszyt
si¢ nieco, lecz nad wieczorem zapad! na ner-
wowg goragczke, stracil przytomnos$¢ i 29
nad wieczorem wydal ostatnie tchnienie. Cialo
jego ztozone w mogile malego cmentarza
ktory dziesig¢ dni przedtem zwrdcit jego
uwage, gdy cudny krajobraz zachodniego sto-
ku Antilibanu roztoczyt si¢ przed oczyma
wedrowcow.

Spadek po Bucklu odziedziczyta jego sio-
stra. Dom 1 szacowny ksiegozbiéor w Oxford
Terrace w Londynie, puszczono na licytacig,
a manuskryptu dostaly si¢ do rak stryjajego
adwokata, ktory ociagat si¢ z ich wydaniem
az dopiero J. Stuart Mili wziagl na siebie
obowiazek uporzadkowania papieréow i oglo-
szenia drukiem jego ,,Collectaneéw” ktore
niezadlugo zapewne si¢ ukazg.

Oprocz pomnikowego dzieta swego, Buckie
napisal takze kilka pomniejszych rozpraw,
ktore prawdopodobnie i w naszym jezyku si¢
ukaza, a miedzy innemi, zamieszczony w ma-
gazynie Frazera odczyt: o wplywie kobiet
na rozwdj wiedzy, obecnie przez pana Czar-
wskiego wydany. Zasadniczajego myslajest,
ze kobiety z natury swojej wrazliwsze, wpro-
wadziwszy w zyeie pierwiastek idealny, ro-
mantyczny uchronity me¢zczyzn od prakty-
czno$ci 1 egoizmu, niedozwolity zyciu zamie-
ni¢ si¢ w jednostajng i nudna rutyne. Wplyw
kobiet ograniczyt samowol¢ mezczyzn; zlago-
dzit ich obyczaje, zmniejszyt ich surowos¢.
Lecz trudniejszem zadaniem Buckla jest wy-
kazanie wptywu kobiet na rozwdj umiejg¢tno-
sci. Bezstronnie bowiem sadzac, trzeba wy-
zna¢ ,ze zadne z wielkich dziet nauczajacych
ludzko$¢ i uprzyjemniajacych zycie jej nie byto
utworem kobiety. W poezji, w malarstwie,
w rzezbie, w muzyce, najpickniejsze 1 naj-
wznio§lejsze utwory byly dzielem mezczyzn.
Ani jedna kobieta, jak gdyby otaczajace oko-
liczno$ci nie sprzyjaly temu, nie zrobita ta-
kiego odkrycia, ktore dla swej wazno$ci mo-
globy stanowi¢ epoke w dziejach umystowosci
ludzkiej.” Oto fakta, zdaniem Buckla dos$¢
wazne 1 znaczgce, na podstawie ktorych opar-
tym by¢ musial poglad: ze wyzsza wiedza nie
jest rzecza kobieca, ze tego rodzaju przed-
mioty zupelnie s3 niedost¢pne dla kobiet, Ze
one powinny si¢ ogranicza¢ na praktycznem,
towarzyskiem i domowem pozyciu, ze ich za-
daniem jest podnie$¢ i upigkszaé¢ to zycie,
lecz ze nie moga mie¢ ani bezposredniego, ani
posredniego wplywu na postep wiedzy, ijesli
si¢ beda ugania¢ za tym wplywem, to nie
osiggna celu, a natomiast opuszcza pole swojej
prawdziwie pozytecznej dziatalnoSci.

W rozprawie swojej zamierzyt Buckie obali¢
to zdanie i wykazaé: ze wplym kobiet na
postep wiedzy nietylko nie byl mato znaczny
i znikomy, lecz przeciwnie, ze kobiety zdolne
sag mie¢ 1 w rzeczy samej mialy w tym kie-
runku wplyw ogromny.

Wiedza ludzka nie z samych jedynie faktow
si¢ sktada, ale i ze stosunkow tak faktow
jak 1 idei pomiedzy soba, ijednych do dru-
gich. Rzeczywista wiedza polega nie na zna-
jomosci faktow, co stanowi tylko pedanta, ale
na ich zuzytkowaniu umiej¢tnem, co stanowi
mysliciela. Tak pojmujac wiedz¢ spostrzega-
my iz sklada si¢ ona z trzech dzialow: zme-
tody, umiejetnosci 1 sztuki. Bezposredniem
celem wszelkiej sztuki jest: albo przyjemnosé,
albo uzytek; bezposrednim celem umiejg¢tnos$ci:
tylko prawda. Jak sztuki i umiejetnosci
rozne sg cele, tak i wlasciwosci ich s3a roz-
maite. Wtlasciwoscig sztuki jest kierowad
zjawiskami, wtasciwoScia umiejetnosci jest
przewidywac¢ je. Sztuka kieruje zjawiskami



z ktoremi "mamy do czynienia, umiejetnos¢
przewiduje je. Im doskonalsza jest sztuka,
tem wigksza ma mozno$¢ kierowania zjawi-
skami.

Poniewaz za$ w umysle kobiet istnieje wro-
dzony, panujacy, trwaty pierwiastek dajacy
im mozno$¢ jesli nie czynienia naukowych
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odkryé¢, to wtladze¢ silnego i dobroczynnego
wplywu na metodg, za pomocg ktorej czynig
si¢ odkrycia, a zatem oddzialtywanie kobiet
na rozw6j wiedzy odbywa si¢ z wielkg dla
niej korzyscia.

(Dokonczenie nastapi).

Ludwik¢ Muldach.— Przektad z niemieckiego przez K. It,,.

(Dalszy ciag).

— Zawsze bede dla ciebie czulg siostra
Mayer Anzelm, ale powiedzze nam nareszcie
c6z to si¢ stato tak osobliwszego, ze az przy-
biegte§ nas si¢ poradzi¢.

— Tak, tak, z jakiej przyczyny wyszedte$
dzi§ z biura o cala godzing wczesniej? zapy-
tat stary. Niespodziewani si¢, zeby bogaty
Natan zbankrutowal idla tego przed czasem
zamknat swoj kantor.

— Nie ojcze Boruch, odpowiedziat mtody
cztowiek z u$miechem, mdj pryncypal by-
najmniej nie zbankrutowal, przeciwnie wygrat
dzisiaj 10,000 guldenow, spekulujac in minus,
co mu si¢ udato. Z rado$ci podwyzszyt kaz-
demu w swojem biurze po 4 zir: gazy na
miesigc, a mnie zawotal do swojej kancelarji,
zeby na osobnos$ci pogadacd.

— Z toba pogada¢ na osobnos$ci! zawotat
ze zdziwieniem Boruch,—zdaje mi si¢ ze je-
ste§ najmtodszym kommissantem w jego biu-
rze; jakze dawno pracujesz u niego Mayer
Anzelm?

— Od trzech lat, ojcze Boruch,
lat terminowania.

— Trzy lata tylko,—i po tak krotkim cza-
sie przywoluje Natan swego najmlodszego
koimnisanta do kancelarji, zeby zasiggnac
jego rady?

— Nie ojcze Boruch, nie dla tego odjiowie-
dzial Mayer Anzelm wahajac si¢ i rumieniejac
tak, ze Gudula zaciekawiona, podniosta oczy
i wpatrujac si¢ bystro w twarz jego starala
si¢ odgadna¢ co mysli.

— Wiec po coz ci¢ zawotal? pytat niecier-
pliwie stary.

— Aby mi powiedzie¢ co$§ tak dziwnego,
oczem bym sam nigdy nieSmiatl marzy¢.

— Nie przypuszczam zeby to miato by¢
nieszczesciem dla ciebie, zywo podchwycila
Gudula.

nieliczac

— Nieszczg$cie?!.... o niemylisz si¢ siostro
Gudulo!—owszem, wyglada to na wielkie szczg-
scie dla mnie. — Bogaty Natan przyjmuje

mnie do spoiki.

— Do spoétki! zawotat stary Boruch, Czy
on rozum stracit? Ciebie braé¢ za spoélnikal...

— Nie przerywaj mu ojcze, rzekta Gudula,
spogladajac z dziwnym wyrazem na mlodego
cztowieka. Zdaje mi si¢ ze on nam niedopo-
wiedziat najwazniejszej rzeczy.

— Moéw Mayer Anzelm, podjakiemiwarun-
kami zaproponowatl ci bogaty Natan spdike?

— Pod jednym warunkiem siostro Gudulo.
Nie majac mezkiego potomstwa chce mnie
przyja¢ za syna, da¢ swoje nazwisko, odkad
firma nazywalaby si¢: Mayer Natan 1 syn.

— A ten jedyny warunek zawiera si¢
w tem, rzekta Gudula spuszczajac znowu
oczy na robotg, zeby$ si¢ ozenit z ieco corka
Rachela? °

— Zgadtas$ siostro Gudulo! zawotal i do-
brze ze§ zgadla, bo mi to jako$ trudno byto
powiedzie¢... Jestto jedyny warunek Natana.

— Ale to by¢ nie moze, ty tego nigdy nie-
zrobisz, zawotal z zapalem Boruch; ozenié
si¢ z Rachela to tozsamo co poja¢ upiora za
zong,—ona ci $wiat, w piekto zamieni!... Alboz
niewiesz, ze jest brzydka zyzowata iutomna!

— Wiem o tem, odpowiedzial spokojnie
Mayer Anzelm, lecz zarazem wiem, ze to
jest ciche i spokojne stworzenie, i ze posiada
pickne przymioty duszy, mimo brzydkiej po-
staci ciala,jest dobroczynna' pobozna, wszyscy
ubodzy ja blogostawia, o czem wiem doskonale

ojcze Boruch!... Ma ona bardzo litoSciwe
serce, i.....

— 1te serce ofiarowata tobie, przerwata
predko Gudula. Nieprawdaz?... Rachela ko-
cha ciebie...

— Powiedziata to samemu ojcu, odpowie-
dzial Mayer Anzelm, spuszczajac oczy, a po-
niewaz on bardzo kocha swoja jedynaczke,
pragnie wigc bym zostal jego zigciem.

— A ty? zapytat Boruch, kochasz ze ja
takze, t¢ pigkna Rachelg?

— Bynajmniéj! odpowiedzial mlody czto-
wiek', wcale jej nie kocham. Posluchajcie
tylko co wam powiem ojcze Boruch i siostra
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Gudulo, zdaje mi si¢, ze nie jestem zdolny
do zakochania sig, jestto przymiot, ktorego
mi przyroda odmoéwita. Nieraz badatem swoje
serce i spostrzeglem, Ze ono jest za ciasne,
samo w sobie zamknigte, zupeinie zadowolone
tern, co posiada, to jest z przywiazania do was
ojcze Boruch, i ze kocha ciebie siostro Gu-
dulo; nie pragnie ono dozna¢ ani rozkoszy
ani bolesci tej gorgcej milosci, jakg nam opi-
sujg poeci—Tak ciasnem jest moje serce, ze
wy oboje zajmujecie cala jego przestrzen!
Wszelako zdaje mi si®, ze zdotam wynales¢
w jego przedsionku mate pomieszczenie i dla
dobré¢j Racheli, chciatbym okaza¢ si¢ wdzig-
cznym za jej mitos¢ iza !

— Za jej pieniadze, przerwata z niechgcia
Gudula.

— Dobrze mowisz, za j¢j pieniadze!—za-
wotat Mayer Anzelm, gdyz z jej przyczyny
bede bardzo bogatym. Mamze wain wyttu-
maczy¢ co to znaczy?!.. To znaczy, w na-
szym zepsutym wieku: ze bed¢ niezaleznym,
powazanym, uczciwym i szanowanym!

Wiecie dobrze ze zyd ubogi, jest to parja
przez wszystkich pogardzony, wyrzutek spo-
leczenstwa, pozbawiony wolnoj woli, czci i sza-
cunku! Nieraz patrzalem na n¢dze¢ i ponize-
nie naszego narodu, dawno juz uwazalem, jak
ci co si¢ mianuja ChrzeScijanami, i powia-
daja, ze religja ich, uczy mitosci blizniego
1 poblazania, nami pogardzaja i depca nas
prawie nogami. Oni nas przesladuja i nie
nawidza, nie mogag nam darowaé, Ze nasza
mowa jest skrzywiona, ze nasze nosy maja
ksztalt odmienny, ze oczy nasze sa peine ognia,
a wlos nasz l$niacy 1 czarny, wtedy kiedy
unich oczy i wlosy sgjasne.—Zarzucaja nam
ze zachowujemy wiernie obrzadki naszdj wia-
ry, poczytujac nam to za zbrodnig¢!... Nam,
ubogim zydom!!'—Gdy za$ ten sam zyd bedzie
bogatym, przebaczaja mu wowczas wszystkie
mniemane zbrodnie, ch¢tnie przyjmuja go do
swego towarzystwa i nie czujg odrazy ani do
jego nosa, ani do jego wlosow i mowy.

Sadze zatem, ze gldwnym celem zyciadla zyda
jest, zosta¢ bogatym!... gdyz takim bedac, ma on
i cze$¢ i powazanie u ludzi. Nabralem tego
przekonania, obejrzawszy si¢ po $wiecie, kiedy
przed trzema laty powrécitem z Furth od
mego starego wuja, gdzie o gtodzie przebylem
lata nauki.

Za powrotem do Frankfurtu, do naszej zy-
dowskiej ulicy, stojac u spizowych wréti roz-
mys$lajac nad tem, padiem na kolana, chociaz
nikt tego nie widzial, bo bylo to wieczorem,
a ciemno$¢ otaczata mnie do kota. Upadiem
na kolana i zaprzysiaglem przed Bogiem na-
szych ojcow, ze zostang¢ bogatym, ze bede

milionerem! Nie sadzcie za$, ze to dla podtej
chciwoscei, dla zysku, z checi wyniesienia sig,
lub innych osobistych widokéw, o bynajmniej!
Chcg by¢ bogatym, bym mogt wyciagnaé ten lud
Bozy z katuzy, w ktérej ugrzezt, by dzwi-
gnaé go zjego ponizenia i powrdci¢é mu Swigte
prawa ludzkosci! Chcg zosta¢ milionerem,
zeby raz juz skruszy¢ te zelazna krate, od-
dzielajagca nas od Chrzescijan, zmusi¢ ich do
pttyjecia nas za obywateli kraju w ogoélnym
spisie narodu; by nam wolno bylo, 'imysle¢
i wierzy¢ wedle naszego sumienia i przeko-
nania, a mimo to, zeby$Smy si¢ sami poczuli
godnemi obywatelami tej ziemi, na ktorej si¢
urodziliSmy.

Taki to, jak widzicie, uczynitem $§lub
u wejscia do naszego ubogiego miasta! Bede
milionerem, dla dobra mojego Iudu!!l... i do-

trzymam mojej przysiggi. Praca i oszczg-
dnos$cia zebratem juz sobie niewielki kapita-
lik, znositem gtdéd i niedostatek dla spetnienia
mego wielkiego celu;—maty ten kapital musi
si¢ powigkszy¢, zebym mogt dziata¢ na wlasnag
reke. Nie pozwalalem sobie ani chwili spo-
czynku, nie uzywatem, jak inni zadndj przy-
jemnosci. Powrdciwszy wieczorem z biura,
niezapragnatem innej rozrywki jak pogawe-
dzi¢ godzink¢ z wami ojcze Boruch i z toba
siostro Gudulo, poczem spiesznie wracatem
do mojo6j izdebki, zeby przepedzi¢é noc nad
uporzadkowy waniem ksiag rachunkowych, po-
wierzonych mi przez innych negocjantow.
W zimie, marztem, latem cierpiatem niezno$ny
upal; czesto ze zmeczenia sity mnie opuszczaly,
nieraz bylem gtodny, ale nieustannie praco-
watem nad powigkszeniem mego kapitatu;
staralem si¢ wszystko przezwycigzy¢, baczac
na przyszto§¢, chociaz terazniejszo$¢ dosé
byta smutng. A teraz, mowit dalej Mayer
Anzelm glosem podniesionym z blyszczacemi
oczyma, teraz, kiedy mi si¢ zdarza sposobnosé
dojscia predz¢j do mojego celu, gdy moge
jednym stanowczym krokiem przeskoczy¢,
skroci¢ te lata nedzy 1 niedostatku, odrazu
zosta¢ bogatym, milionerem, wybawi¢ moj
lud, powiedzcie sami, czy mam tego =zanie-
cha¢ i porzuci¢ tak zrgczng sposobno$é?

Stary Boruch milczat i zamyS$lony spogla-
datl na swoja corke; Gkidula dawno upuscita
robote” na kolana i z rozja$niong twarza i pro-
mieniejacem okiem, przysluchiwala si¢ mo-
wie mtodego cztowieka. Po ostatniem zada-
nem przez niego zapytaniu, zwolna podniosta
si¢ z miejsca, zblizyta si¢ do niego i w uro-
czystdj postawie, z anielskim u$miechem, wpa-
trujac si¢ w jego oblicze, potozyla swa biata
raczke na jego ramieniu.

(Dalszy ciag nastapi).



Dodatek do Zeszytu XIII, Kotka Domowego 1867,

Piesek do wycierania piér.

Osoby zrgczne potrafig sobie bezwatpienia, wedtug nakre$lonych na dodanej tabli-
cy rysunku form, zrobi¢ fignr¢ tak, zeby byta do pieska podobna. Nie wiele wigkszy
by¢ powinien od wzoru, ktory dajemy powyzdj, zwracamy tylko uwage, ze migdzy for-
mami nie ma czg¢sci spodniej czyli brzucha i ze trzeba ja wycia¢ wedlug formy czesci
zwierzchni¢j. Glowa robi si¢ osobno i przyszywa do korpusu, wszystko za§ wypycha
si¢. mocno otrgbami lub wata i pokrywa czarnym welnianym pluszem, potem przyszywa-
ja si¢ uszy, ogon i tapki, ktore si¢ nie wypychaja. Tam gdzie gtowa z korpusem spo-
jona nalezy potozyé¢ obrozke z czerwonago sukna, malutki kawaleczek tego sukna wio-
zy¢ w miejsce jezyczka; nos nasladuje si¢ czarnym lakiem, a oczy peretkami. Na pod-
stawe kraje si¢ 8 owalne kawatki sukna nierownej wielkosci, ktore maja stuzy¢ do ob-
cierania pior, na wierzchu pod samym pieskiem ktadzie si¢ najmniejszy ptatek sukna
czerwonego, wycigtego w zabki, migdzy za$§ czerwonym a inuemi kawatkami sukna, kta-
dzie si¢ kawalek tektury dla utrzymania catos$ci.

Tablica deseni.

Ner 1. Ro6g do chustki od nosa; atlaskiem lub sznureczkiem.

Nera 2, 3, 4, 5, Szlaki do wyszycia sutaszem, z ozdobami z kordonkowego je-
dwabiu $ciegiem oSciowym, jak Ner 2, sieczka drobng, jak Ner 4. i paciorkami,
jak Ner 5.

Nera 6. 1 7. Mankiet i kolnierzyk—haft na plotnie.

JVra 8 do 13. Formy na pieska do obcierania piora: Ner 8. korpus; Ner. 9. wierzch
nosa; Ner 10. ucho; Ner. 11. szyja i glowa; Ner. 12. ogon; Ner. 13. tapka.

Ner li. Litery E B. w guscie renaissance.

Nera 15, 16, 28, 29, 30, 31, 32, 33, Litery.

Ner 17. Bucik dziecinny. Zaczyna si¢ od noska na ktoren zrobi¢ tancuszek z9
oczek ztozony, zawré6ci¢ i z czterech oczek tancuszka wyciagnaé¢ zwyczajnym sposobem
cztery petelki, z piatego wyciagna¢ dwie petelki, cztery pozostate zrobi¢ jak cztery pier-

1 Lipca 1S67 r. *3
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wsze. Tak robi¢ dal¢j, wyciagajac zawsze ze $rodkowegooczka po dwie petelki, lecz
szydetko wktadaé¢ trzeba w taiicuszek zewngtrzny, to jest nie od strony duzego palca.
Gdy bedzie paskow 11 ozyli 22 rzedy, robi si¢ juz tylko 15 petelek na 15 oczkach, i tak
az do 8 paskow. Tu urwaé nitke i zaczaé na pigtnastu zostawionych oczkach, gdy znow
8 paskow zrobione, potaczy¢ te dwa boczki spojeniem. Wykroi¢ zgrabna podeszewke
i podiug niéj zrobi¢ $ciegiem tunizedskim z wloczki biatgj lub czarnéj, i te poszyé lub
spoi¢ z bucikiem; dalej obrobi¢ na cholewke¢ dwa rzedy, raz azurkiem do kota na na-
wleczenie, znow dwa gladkie rzedy, zabeczki mat. Sznureczek nalezytej diugos$ci uplesé
z wloczki i1 przyszyé po nawleczeniu do ohudwodch koncoéw kutasiki.

Nera 18 i 19. Mankiet i kolnierzyk ptécienny, desen rzadkiem dzierganiem tak

dzi$ uzywanem. e

Nera 20 21 i 22. Litery mniejsze i wigksze nazwane: lantazja bhinsKa.

Nera 23 1 21. Desen na pantofelki wzdér catkowity. Robi si¢ desen na skorce
koloru naturalnego, sznureczkiem jedwabnym tegoz koloru; kwiatki jedwabiami tegoz

koloru, listki ciemniejsze a kwiatki jasniejsze od skory.
Ner 25. Sliniczek z piki, wyszycie sutaszem biatym,wszewki kluny lubgipiuro-

we, podwleczone kolorowo. s .
Nera 26 1 27. Wszewki na kolorowych przedmiotach, wyszycia sutaszem i je-

dwabiem grubym, $ciegiem dzierganym i diugim.

O UBIORACH.

W magazynie pani Wilodkowskis$j ogladaliémy peine wdzigku stroje przy-
gotowane na przyje¢cia, spowodowane zawartem w tych czasaclt matzenstwcm.
Pragne¢liSmy opisaé¢ ich najbardziej obrazowo naszym czytelniczkom, tym szcze-
golniej ktore lubig opisy balowych strojow, wtedy nawet kiedy w nich nie
uczestnicza, ale jak tu opisa¢ suknie, ktorych gltowna pigknosé lezy w pet-
nym smaku ubraniu ich, przypieciu kwiatow, wstazek i koronki. Materjaty
uzyto sa zawsze jedne: tarlatan lub tiul jedwabny, a, pod spdd jedwabna ma-
terja, ale co za rozmaito$¢ wystrojen i gust w ich uktadzie. Suknia jasno
zielona jedwabna, z tego koloru co jak najpigckniejszy biekit wydaje si¢
przy $wietle, miata u samego dotu plis¢ z biatego jedwabnego tiulu, uto-
zong w kontrafatdy z wypuszczeniem od gory. Taka sama biata tiulowa
tunika, spadata od stanu, zakonczona riusza i podwodjnie przemarszczana
w pewnych odstgpach od gory do dotlu, tworzac tym samym podiuzne buty,
ktorych $rodek, nie wznoszac si¢, a zwieszajac ku dolowi, rysowal pewien
rodzaj mglistych z¢bow. Na dolnej plisie i pomig¢dzy przemarszczeniami tu-
niki, ukazywaty si¢ ,tu i owdzie przypinane ro6ze blado zoétte, prawie szamoa,
z ciemnemi lisciami,' z muszkami zielonemi, l§nigcemi, co na niektorych kwia-
tach osiadly. Na staniku, wycigtym do gorsu i z krotkiemi re¢kawami, su-
knia ta miata oryginalna ozdobg, ktéra jednak dobrze wygladata na osobie
wysokiego wzrostu, powaznej cho¢ mtodej, ktoéra nie miata tanczyé¢. Z ty-
tu stanika pomigdzy topatkami byta wpigta najwigksza =z réz z lisciami
i paczkami, a od niej zwieszaly si¢ dwa na pottorej ¢wierci szerokie konce,
z tej samej co suknia materji iz zabkami wybijanemi po bokach, i docho-
dzity do potowy spddnicy, kryjac talje i tworzac rodzaj wycigtego szlafro-
ka z czasow Ludwika XV.

Druga suknia biata tarlatanowa, naszyta byta w podobnez bufy podtu-
zne, obwiste ku dotowi, z biatego jedwabnego tiulu, pomigdzy niemi za$
w pewnych odstgpach wpinane byty peki habréw i klosoéw, z prawego zas
boku, w potowie dilugosci spodnicy rozpigto olbrzymia kokarde ciemno nie-



111

bieska z wstazki tak szerokiej jak na szarfy, z dluzszym koncem spadaja-
cym na dot, a krotszym idacym w goéra. Kokarda ta przy opowiadaniu zda-
je si¢ dziwactwem, w calo§ci ubrania jednak miata swoje znaczenie, nada-
wata bowiem wyraz pompatyczny sukni, nieco mdlej ze swoim drobnym,
kwiecistym rzucikiem.

Nie mni¢j pigkna byta suknia blado zotta (mais) z tunika z jedwabne-
go tiulu, obszyta koronka szeroka, u dolu za$ majaca wyszyty szlak grecki
z takiegoz tiulu riuszami. Blado zoétte r6ze, z potyskliwemi lis§¢mi ciemno
brazowego koloru, zwieszaly si¢ po tunice wieficami, to zndw miedzy ze-
bami greckiego szlaku pokazywaty si¢ pojedynczo. Pg¢k takich réz spinat
z przodu bert¢ faldowana i przediluzat si¢ w wieniec az do prawego ramienia;
na lewem nie bylo juz kwiatow. Nie potrzebujemy, =zdaje si¢ objasniac,
jak licie ciemne powabnie odbijaly od $wietnego tla sukni.

T3yla jeszcze suknia z biatego poult de soie ubrana po nad obrgbem
riuszami czyli, jak to dawniej mowiono, szczoteczkami z jedwabnego tiulu,
naszytemi w festony, ktorych bylo o$m, w kazdem za§ ich zaglebieniu po-
kazywata si¢ roza roézowa z lis¢mi zielonemi i narcyzem. Splot ré6z i nar-
cyzow szedl po boku od przodu ku dotowi, na tunice utworzonej z koronki.

Byto jeszcze kilka $wiezutkich sukien bialych. Jedna ubrana makami
i ktosami, druga chmielem, trzecia rodzajem tancucha ze wstazki blado
z61tej idacym od paska na bok ku dotowi, w kazdem zas ogniwie tancucha
wpieta byta blado-zotta roza.

Z sukien do zwyczajnego ubrania na ranng wizyte lub przechadzke,
musimy przytoczy¢ jedna S§liczniutka z biatej alpagi, wlozon$j na niebieska
jedwabnag spédniczke, przez co alpaga tracita kolor zoéltawy wilasciwy wy-
robom wetnianym. Spddniczka niebieska byta zupeinie gladka, naszyta tyl-
ko powyzej obrebu sutaszem niby wypustka, zwierzchnia za§ biata sktada-
ta si¢ z bryta przedniego podpigtego po dwoch bokach kilkoma tatdami do
dwoch tak wazkich brycikow, ze je tylko szarfami nazwa¢ mozna, Scigte
tez byly u dolu w trzy kanty jak konce krawatki, a od kazdego rogu zwie-
szat si¢ niebieski kutasik. Czg$¢ tylna spddnicy byta réwniez przyszyta fat-
dami do tych szarf, razem za$ z poprzednia obszyte byly u dotu plisami
niebieskiemi, rownemi od gory, a wycigtemi w okragte z¢by u dotu. Bo
nad temi plisami, szerokiemi na trzy lub cztery palce, szty dwie insze gla-
dkie, waskie na palec. Podobniez ogarnirowany byt paletocik puszczony, a pod-
szyty caly niebiesko.

PRZEPISY OGRODNICZE.

18. Zamierzajac przesadzaé rosliny, potrzeba zasigega¢ rady znajacego
si¢ ogrodnika, jaki gatunek ziemi uzytym by¢ powinien dla kazdego rodza-
ju kwiatow. Trafia sig¢, ze czgstokro¢ =z trudnoscia przychodzi wydostaé
z naczyn ro$liny, szczegdlniej mocno zakorzenione i dawno nie przesadzane.
W takim czasie, nie nalezy wyjmowaé¢ onych przez sit¢, oburgcz ujawszy
rosling potrzeba przewrdoci¢ takowag ku ziemi. Gdyby i wtedy jeszcze
wyj$¢ nie chciata, to z lekka uderza¢ po naczyniu, dopoki si¢ nie wysunie.
Mozna tez diugim nozem oberzngé ziemi¢ do kota, przy samych $cianach na-
czynia, a wtedy wydostanie rosliny z tatwoscia nastapi.
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19. Przy przesadzaniu wigkszych roslin oranzeryjnych, przewracanie
naczynia’czg¢stokro¢ jest niepodobnem do wykonania, tutaj wigc ograniczy¢
si¢ potrzeba na zwyczajnem, powolnem i ostroznem wydostawaniu z kadzi
lub skrzyn. Nastgpnie zros$nigte w ksztalcie sieci korzenie, na zewngtrz-
nych $cianach =ziemnej bryty, osobliwie za$ od dna naczynia, nalezy poob-
rzyna¢ i umiesci¢ tak opatrzong rosling w inne, nieco wigksze naczynia. Jes-
li przesadzane ro$liny nie znosza zbytecznej wilgoci, potrzeba na spodzie na-
czynia umies$ci¢ kilka kamykow 2 calowej najwyzej wielko$ci, dla utatwie-
nia odptywu wody. Zwykle otwory w dnach naczyn, zakrywaja si¢ sko-
rupkami rakowcmi, czerepkami i t. p., dla tego, aby osiadajaca si¢ ziemia
nie zatykata onych. Po przesadzaniu, prézna przestrzen wypelnia si¢ dobra
ziemig jakiej nieco i na dnie umie$ci¢ pierwej potrzeba, a po doktadnem
do kota odcisnigciu r¢ka lub drewienkiem, dopiero podlewat.

20. Niektore rosliny choruja lub gina zupelnie, jezeli bg¢da przesa-
dzone w wigksze naczynia napelnione ziemia zawierajaca w sobie nadmian
sokow pozywnych, przechodzacy mozno$¢ zabsorbowania takowych przez ko-
rzenie. Zbyteczna wtedy wilgo¢, stan chorobliwy bardziej jeszcze powig-
ksza, przyspieszajac $mier¢. Skoro si¢ dostrzeze, iz przesadzona roslina cier-
pi, potrzeba ja bezwlocznie napowrdét wyja¢, poobrzyna¢ wuszkodzone ko-
rzenie 1 umie$ci¢ w mniejszem naczyniu.

Pielggnowane wedlug wyzej podanych przepisow ros$liny, odznaczaé
si¢ beda rozkoszng zielenig lisci i pigknoscia kwiatow, ozywiajac nasze mie-
szkania, szczegdlniej w porze zimowej. B

A. K. Steirnasuwicz.

PRZEPISY KUCHENNE.

Ozér wolowy.

Umy¢ oz6r w wodzie solonej, oczySciwszy go ze wszystkich czgsci
niepotrzebnych, potem natrze¢ go mieszaning z 3 tyzeczek soli kuchennej, je-
dnej tyzeczki saletry i 2 tyzeczki maczki cukrowej. Niecli tak natarty ozor
lezy 3 lub 4 dni a w zimie nawet dluzej, tylko go codzien przewracaé trze-
ba; po uptywie tego czasu wyja¢, umy¢ w wodzie zimnej i nalawszy takze
zimng woda gotowac¢ wolno, szumujac ciggle. Skoro bedzie podgolowany zdjac
z niego skor¢ starannie. Tymczasem wzig$¢ kosci woltowych, nastawie
z kawatkiem stoniny, dodawszy par¢ marchwi pokrajanych w plasterki,
cebulg, pieprzu i soli bardzo mato, poniewaz ozdér juz jest solony. Niech
si¢ to gotuje zwolna bez. nakrywania radla. Gdy si¢ z tego dobry otrzyma
ros6t nalezy wtozy¢ don ozé6r dodawszy pargszalotek, kawatek selera
i pietruszki, mnakry¢ i gotowa¢ bardzo wolno na malym ogniu. Gdy sig
wygotowywacé bedzie, dodawac tego rosotu w ktorym si¢ ozor gotowat,
a gdyby byt za stony rozrabia¢ go woda. Gdy ozo6r dojdzie do migkkosci
wyja¢ go, a pozostalo$¢ przecedzi¢ przez sito i zapali¢ maka > mastem.
Chcac sos ten uczyni¢ jeszcze smaczniejszym mozna doda¢ trufli i pieczarkow

smazonych w masle.



